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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

Dobivanje savjeta o koristenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije

® Opce informacije i savjeti

Ekoloske informacije
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Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili ostecenje koji su rezultat neispravnog
postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Deterdzente Cuvaijte izvan dohvata djece.

- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od uredaja dok
su vrata uredaja otvorena.

- Ako uredaj ima sigurnosno zaklju€avanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za slicne namjene kao $to su:
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- Cajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima,

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjesta;

- podrucja za komunalnu upotrebu u blokovima
stanova ili perionicama.

Nemoijte prelaziti maksimalnu koli€inu punjenja od 6

kg (pogledajte poglavlje "Tablice programa").

Radni tlak vode na ulazu vode iz izlaznog prikljucka

mora biti izmedu 0,5 bar (0,05 MPa) i 8 bar (0,8 MPa).

Otvori za ventilaciju na bazi ne smiju se pokrivati

sagom, podloskom ili bilo kakvom podnom oblogom.

Uredaj mora biti spojen na vodovodnu mrezu pomocu

novog isporuc¢enog kompleta crijeva ili drugih novih

kompleta crijeva koje je isporucio ovlasteni servisni
centar.

Stari komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

- Ako je kabel napajanja osteéen, proizvodac, ovlasteni

servisni centar ili slicno kvalificirana osoba mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost od strujnog
udara.

Prije odrZzavanja uredaj iskljuCite, a utikac izvadite iz
uticnice elektricnog napajanja.

Za CiSCenje uredaja ne Koristite prskalice vode i/ili pare
pod tlakom.

Ocistite uredaj vlaznom krpom. Koristite samo
neutralne deterdzente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje » Uklonite sav materijal pakiranja i
transportne vijke, ukljucuju¢i gumeni
Ugradnju je potrebno obaviti prsten s plasti¢nim odstojnikom.
u skladu s relevantnim » Transportne vijke Cuvajte na sigurnom
nacionalnim propisima. mjestu. Ako uredaj trebate premjestiti,

najprije pricvrstite transportne blokade
uz pomoc¢ kojih se blokira bubanj da
ne bi doslo do unutarnjeg ostecenja.



Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

Ne postavljajte i ne koristite osteéeni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

Uredaj ne postavljajte ili ne
upotrebljavajte na mjestima gdje
temperatura moze biti niza od 0°C ili
gdje je izlozen vremenskim
utjecajima.

Pod na kojeg ¢ete uredaj postaviti
treba biti ravan, stabilan, otporan na
toplinu i Gist.

Provijerite kruzi li zrak izmedu uredaja
i poda.

Nakon $to se uredaj postavi u
konacan polozaj, libelom provjerite je
li uredaj u niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

Ne instalirajte uredaj izravno iznad
odvoda.

Ne prskajte vodu na uredaj i ne
izlazite ga pretjeranoj vlaznosti.
Uredaj ne postavljajte na mjesta gdje
se vrata uredaja ne mogu potpuno
otvoriti.

Ispod uredaja ne stavljajte zatvoreni
spremnik za prikupljanje vode koja
mozda curi. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar kako biste provjerili
koji se pribor moze upotrijebiti.

2.2 Elektricni priklju¢ak

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.

Uvijek koristite pravilno ugradenu
uti¢nicu sa zastitom od strujnog
udara.

Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektricnim detaljima napajanja.

Ne koristite viseputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektricni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
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Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz uti¢nice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ-a.

2.3 Spajkanje na dovod vode

Ne ostedujte crijeva za vodu.

Prije priklju¢ka na nove cijevi, cijevi
koje dugo nisu koristene, nakon
popravka ili instalacije novih uredaja
(mjerila itd.), pustite da voda teCe dok
nije Cista i bistra.

Provjerite da nema vidljivih curenja
tijekom i nakon prve uporabe uredaja.
Ne koristite produzno crijevo ako je
crijevo za dovod vode prekratko.
Kontaktirajte ovlasteni servisni centar
kako biste nabavili zamjensko crijevo
za dovod vode.

Moguce je da voda teCe iz odvodnog
crijeva. To je zato jer se uredaj u
tvornici testira s vodom.

Crijevo za odvod vode mozete
produziti do maksimalne duzine od
400 cm. Kontaktirajte ovlasteni servis
za drugo crijevo za odvod vode i za
produzetak.

2.4 Upotreba

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda,
elektriénog udara, vatre,
opekotina ili oste¢enja
uredaja.

Slijedite sigurnosne upute na
ambalazi deterdzenta.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na uredaj.
Pazite da su svi metalni predmeti
izvadeni iz rublja.

Ne perite tkanine jako zaprljane uljem,
masc¢u ili drugim masnoc¢ama. To
moze ostetiti gumene dijelove perilice
rublja. Takve tkanine prethodno
operite prije stavljanje u perilicu rublja.
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» Tijekom rada bilo kojeg programa ne
dodirujte staklena vrata. Staklo moze
postati vruce.

2.5 Servisiranje

» Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

» Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

3. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

3.1 Uklanjanje ambalaze

1. Uklonite vanjski sloj. Po potrebi,
upotrijebite nozic.

2. Uklonite kartonski poklopac i
polistirensku ambalazu.

3. Otvorite vrata. Potpuno ispraznite
buban;.

Uredaj iskljucite iz elektricnog
napajanja i iz vodovodnog sustava.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijecCili zatvaranje djece ili ku¢nih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlazite u skladu s lokalnim
zahtjevima za odlaganje elektri¢ne i
elektroni¢ke opreme (WEEE).

Prednji polistirenski dio pakiranja
stavite na pod iza uredaja. PaZljivo
polegnite uredaj na straznju stranu.




5. Uklonite zastitu od polistirena s dna.

6. Vratite uredaj u uspravan poloza;j.
Skinite kabel napajanja i crijevo za
odvod vode s drzaca crijeva.

UPOZORENJE!
Moguce je da voda teCe
iz odvodnog crijeva. To
je zato jer se perilica
rublja testira u tvornici.
7. Uklonite Cetiri transportna vijka i
izvucite plasti¢ne odstojnike.

8. Stavite plasticne Cepove, koji se
nalaze u vreéici s priruénikom, u
rupe.

HRVATSKI 7

Preporucujemo da
ambalazu i transportne
vijke sa€uvate u sluc€aju
bilo kakvog pomicanja
uredaja.

@

3.2 Informacije za postavljanje
Pozicioniranje i niveliranje

Podesite uredaj kako biste sprijecili
vibracije, buku i pomicanje uredaja
tijekom rada.

1. Postavite uredaj na ravan i tvrdi pod.
Uredaj mora biti u ravnini i mora biti
stabilan. Osigurajte da uredaj ne dodiruje
zid ili druge predmete i da postoji
cirkulacija zraka ispod uredaja.

2. Otpustite ili pritegnite nozice kako
biste prilagodili razinu. Sve nozice
moraju ¢vrsto biti na podu.

é UPOZORENJE!

Ispod nozica uredaja u svrhu
niveliranja ne stavljajte
karton, drvo ili slicne
materijale.

Crijevo za dovod vode

é OPREZ!

Osigurajte da crijeva nisu
ostecena i da na spojevima
ne curi voda. Ne Koristite
produzno crijevo ako je
crijevo za dovod vode
prekratko. Kontaktirajte
servisni centar kako biste
nabavili zamjensko crijevo
za dovod vode.
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1. PriCvrstite crijevo za dovod vode za
straznju stranu uredaja.

2. Na rubu sifona - pri¢vrstite vodilicu na
slavinu za vodu ili na zid.

2. Okrenite ga na lijevu ili desnu stranu,
ovisno o polozaju slavine. Osigurajte da
dovodna crijeva nisu u vertikalnom
polozaju.

3. Ako je potrebno, otpustite maticu kako
bi sjela u ispravan polozaj.

4. Spojite crijevo za dovod vode na
slavinu hladne vode s navojem 3/4".

Odvod vode

Odvodna cijev trebala trebala bi stajati
na visini od najmanje 60 cm i najvise 100
cm.

@ Crijevo za odvod vode
mozete produziti do
maksimalne duzine od 400
cm. Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar za drugo
crijevo za odvod vode i za
produzetak.

Crijevo za odvod moguce je prikljuciti na
razliCite nacine:
1. Od crijeva za odvod napravite oblik

slova U i postavite ga oko plasti¢ne
vodilice crijeva.

@ Osigurajte da se plasti¢na
vodilica ne pomice kad
uredaj ispusta vodu i da
odvodno crijevo nije
uronjeno u vodu. Moglo bi
doci do povrata prljave vode
u uredaj.

3. Ako kraj odvodnog crijeva izgleda
ovako (vii sliku), mozete ga gurnuti
izravno u cijev vertikale.

4. Na cijev vertikale s odzracnikom -
crijevo za odvod umetnite izravno u cijev
za odvod. Pogledajte ilustraciju.




Kraj odvodne cijevi se treba
stalno ventilirati, tj. unutrasnji
promjer odvodnog kanala
(min. 38 mm - min. 1,5 in¢a)
mora biti Siri od vanjskog
promjera odvodnog crijeva.

5. Bez plasti¢ne vodilice crijeva, na sifon
- crijevo za odvod postavite u sifon i
pricvrstite ga sponom. Pogledajte
ilustraciju.

4. PRIBOR

4.1 Komplet za pri¢vrséenje
ploCe (4055171146)

Dostupan kod vaseg ovlastenog
prodavaca.

Ako postavljate uredaj na podnozje,

uredaj ucvrstite na plocu za priévr§éenje.

HRVATSKI

Provijerite da crijevo za odvod vode ima
poviSeni dio kako bi se sprijecilo da
ostaci iz slivnika odlaze u ureda;.

6. Postavite crijevo izravno na ugradenu

odvodnu cijev u zidu prostorije i
pritegnite obujmicom.

Pazljivo procitajte upute isporucene s
priborom.

4.2 Dostupno na www.electrolux.com/shop ili od ovlastenog

dobavljaca

Samo odgovarajuci pribor kojeg je odobrio ELECTROLUX osigurava
sigurnosne standarde ovog uredaja. Ako se koriste neodobreni dijelovi,
svi jamstveni zahtjevi biti e nevazeci.

9
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5. OPIS PROIZVODA

5.1 Pregled uredaja

T/\
~ F%ﬁ

Radna ploca

Spremnik za deterdzent
Upravljacka plo¢a

Rucica na vratima

Natpisna plocica

A Filtar odvodne pumpe
NozZica za niveliranje uredaja

6. UPRAVLJACKA PLOCA

6.1 Posebne znacajke

Va$a nova perilica rublja zadovoljava sve
moderne zahtjeve za ucinkoviti tretman
rublja s malo vode, energije i potroSnje
deterdzenta i brinuti ¢e se o tkaninama.

Bl Crijevo za odvod vode

El Priklju¢ak dovodnog crijeva vode
Kabel napajanja

Transportni vijci

Drzag crijeva

+ SensiCare System automatski
prilagodava trajanje programa prema
koli€ini rublja u bubnju kako bi se
postigli savrseni rezultati pranja u
najkraée moguce vrijeme.



6.2 Opis upravljacke ploCe

HRVATSKI

Programator
Zaslon

/ ” DDDDDDD
DDDDDDD
3
2

Odgoda pocetka Dodirna tipka @
Upravljanje vremenom Dodirna tipka

Start / Paus Dodirna tipka >l
6] Soft Plus Dodirna tipka &*

Ekstra ispiranje Dodirna tipka B3

8 Predpranje Dodirna tipka w

6.3 Zaslon

ool s I 7l 6

El Centrifugiranje dodirna tipka opcija
smanjenja
* Opcija Bez centrifuge ®
* Opcija Zadrzavanje vode |:]
+ No¢ opcija Q
Temperatura Dodirna tipka '
UKIj./Isklj. pritisna tipka

1"



www.electrolux.com

A —{ Indikator zaklju¢anih vrata.
@ Indikator odgode pocetka.
C N Digitalni indikator moze pokazivati:
- trajanje programa (npr. £HE).
* Vrijeme odgode (npr. ﬂ"l).
« kraj ciklusa (LAJL).
« Sifru upozorenja (npr. EEB)
D  _____ Trake indikatora razine Upravljanja vremenom.
E 3 Indikator Cistoce bubnja.

Indikator roditeljske blokade.

Indikator za dodavanje predmeta. Svijetli na pocetku fa-

ze pranja, dok korisnik jo$ uvijek moze pauzirati ureda;j i
dodati vise rublja.

7. BROJCANIK | TIPKE

7.1 Uvod

@ Opcije/funkcije ne mogu se
odabrati sa svim

programima pranja U
"Tablici programa" provjerite
kompatibilnost izmedu
opcija/funkcija i programa
pranja. Opcija/funkcija mogu
jedna drugu iskljucivati, u
kojem slu¢aju uredaj vam ne
dozvoljava postaviti
nekompatibilne opcije/
funkcije.

7.2 UKIj./IsKIj.

Kako biste omogucili ukljucivanje ili
isklju€ivanje uredaja, pritisnite ovu tipku
na nekoliko sekundi. Prilikom
ukljucivanja i iskljuCivanja uredaja
oglasavaju se dva razli¢ita zvuka.
Buduci da funkcija stanja pripravnosti
automatski iskljuuje uredaj nakon
nekoliko minuta kako bi u nekim
slu€ajevima smanijila potros$nju energije,
mozda cete trebati ponovno ukljuditi
uredaj.

ViSe pojedinosti potrazite u odjeljku
~Stanje pripravnosti“ poglavlja
~Svakodnevna upotreba®“.

7.3 Temperatura &

Kada odaberete programa pranja, uredaj
automatski predlaze zadanu postavku
temperature.

Indikator Hladno |i| = hladna voda.

Ukljucuje se indikator postavljene
temperature.

7.4 Centrifugiranje ©

Kada postavite program, uredaj
automatski postavlja maksimalnu
dopustenu brzinu centrifuge. Denim.

Dodatne opcije centrifuge:

* Bez centrifuge ,@ . UkljuCuje se
odgovarajuci indikator.
Ovu opciju postavite za iskljucenje
svih faza centrifuge. Uredaj izvrSava
samo fazu ispustanja vode odabranog
programa pranja. Postavite ovu opciju
za vrlo osjetljive tkanine. Za neke
programe pranja faza ispiranja trosi
viSe vode



* Kraj nakon ispiranja = Uklju€uje
se odgovarajucéi indikator.

Ne provodi se zavrsno centrifugiranje.

Voda posljednjeg ispiranja ne ispusta

se kako bi sprijecilo guzvanje tkanina.

Program pranja zavr§ava s vodom u
bubnju.

Vrata ostaju zaklju¢ana, a bubanj se i
dalje redovito okrece kako bi se
sprijeCilo guzvanje. Kako biste otvorili
vrata, morate izbaciti vodu.

Ako dodirnete tipku Start / Paus |>||
uredaj izvrSava fazu centrifugiranja i
ispusta vodu.

« No¢ Q. Ukljucuje se odgovarajuci
indikator.
Faze medu-centrifugiranja i zavr§nog
centrifugiranja preskacu se, a
program zavr$ava s vodom u bubnju.
To pomaze u sprjeCavanju guzvanja.
Vrata ostaju zaklju¢ana. Bubanj se
redovito okrece kako bi se sprijecilo
guzvanje. Kako biste otvorili vrata,
morate izbaciti vodu.
Buduci da je program vrlo tih,
prikladan je za no¢ kada je dostupna
jeftinija tarifa elektricne energije. U
nekim programima ispiranja se
izvrSavaju s viSe vode.

Ako dodirnete tipku Start / Paus [>||
uredaj vrSi samo ispustanje vode.

Uredaj automatski prazni
vodu nakon 18 sati.

7.5 Predpranje L1J

Pomocu ove opcije mozete programu
pranja dodati fazu pretpranja.

Ukljuciti ¢e se odgovarajuéi indikator.

* Ovu opciju koristite kako biste dodali
fazu pretpranja na 30 °C prije faze
pranja.

Ta opcija preporucuje se za jako
zaprljano rublje, narocito ono
zaprljano pijeskom, prasinom, blatom
i drugim krutim Cesticama.

Ta opcija moze produljiti
trajanje programa.
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7.6 Trajno Ekstra ispiranje I

S tom opcijom mozete odabranom
programu pranja dodati nekoliko
ispiranja.

Tu opciju koristite za ljude s alergijama
na ostake deterdzenta i osjetljivom
kozom.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuéi indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom
sljedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.

7.7 Trajno Soft Plus &"

Postavite opciju za optimizaciju
raspodjele omekSivaca rublja i
poboljSanje mekoce rublja.

Preporucuje se kad koristite omeksSivac
rublja.

Ova opcija produljuje
trajanje programa.

Odgovarajuci indikator iznad gumba
pocinje svijetliti i ostaje tako tijekom
sliedecih ciklusa dok se ne iskljuci ova
opcija.

7.8 Odgoda podetka &
S tom opcijom mozete odgoditi pocetak
programa na prikladnije vrijeme.

Dodirujte tipku za postavljanje zeljene
odgode. Vrijeme se povecava u
koracima od 1 sata do 20 sati.

Zaslon prikazuje indikator OF izabrane
odgode. Nakon dodirivanja gumba Start /

Paus |>|| aparat zapocinje odbrojavanje
i vrata se zakljuCavaju.

7.9 Upravljanje vremenom @

S tom opcijom mozete smanijiti trajanje
programa ovisno o veli€ini punjenja i
stupnju zaprljanosti rublja.

Kada postavite program pranja na
zaslonu se prikazuje zadano trajanje

programa ===~ .
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Dodirnite tipku Upravljanje vremenom @
za smanjenje trajanja programa u skladu
s vaSim potrebama. Na zaslonu se
prikazuje novo trajanje programa i broj
crtica ¢e se usmanijiti u skladu s tim:

~~~~ prikladno za punjenje normalno
zaprljanih predmeta.

~~~ brzi ciklus za cijelo punjenje lagano
zaprljanih predmeta.

~~ vrlo brzi ciklus za manje punjenje
lagano zaprljanih predmeta (preporucuje
se maksimalno polovica punjenja).

najkradi ciklus za osvjezavanje
male koli¢ine rublja..

Funkcija Upravljanje vremenom je
dostupna samo s programima u tablici.

indikator
J
c (o} =
<] o °
b= w £=
[e] c E
(&) o S,
= (7)
<)
(&)
== ] ] ]
—_— n ] n
= | | n
- | | | |

1) Osnovno trajanje svih programa.

7.10 Start / Paus Dl

indikator
U Dotaknite tipku Start / Paus Ol za
= A 8 pokretanje ili pauziranje uredaja ili prekid
g S E programa u tijeku.
(o] -t
o 8 £
s (%)
o
————— 1) [ u [
8. PROGRAMI
8.1 Tablica programa
Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- koli€i-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen
brzina ja
centrifuge
[o/min]
Cotton 1000 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
40 °C (1000- Uobi¢ajeno i jako zaprljano.

90 °C - Hladno 400)




HRVATSKI 15

Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen
brzina ja
centrifuge
[o/min]
] 1000 o/min 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
1) (1000- Normalno prljavo. Smanjuje se potro$nja
Cotton Eco 400) energije i produljuje se vrijeme pranja,
osiguravajuci dobre rezultate pranja.
40 °C
60 °C -40°C
Synthetics 1000 o/min 3 kg Sinteticke ili mijeSane tkanine. Normalno
40 °C (1000 - prljavo.
60 °C - Hiadno 400)
Delicate 1000 o/min 1 kg Osjetljive tkanine, poput akrilnih, viskoze i
30 °C (1000- mijeSanih tkanina zahtijevaju blaze pranje.
40 °C = Hladno 400) Normalno prljavo.
Rapid 14min 800 o/min 1 kg Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi
(800- 400) odjevni predmeti i oni koje treba osvjeziti.
30°C
Rinse 1000 o/min 6 kg Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih
(1000- tkanina. Program za ispiranje i centrifugiranje
400) rublja. Zadana brzina centrifuge ista je kao i
ona koja se koristi za programe za pamuk.
Brzinu centrifuge smanjite u skladu s vrstom
punjenja. Ako je potrebno, postavite opciju
Ekstra ispiranje kako biste dodali ispiranja. S
malom brzinom centrifuge uredaj provodi
njezna ispiranja kratkim centrifugama.
Drain/Spin 1000 o/min 6 kg Za centrifugiranje rublja i izbacivanje vode iz
(1000 bubnja. Sve tkanine, osim vunenih i
-400) osjetljivih tkanina.
Anti-Allergy ¢p 1000 o/min 6 kg Bijelo pamucno rublje. Taj program uklanja
60 °C (1000 - mikroorganizme zahvaljujuci fazi pranja koja
400) na nekoliko minuta temperaturu odrzava iznad

60°C. To pomaze u uklanjanju mikroba,
mikroorganizama i €estica. Dodavanje pare,
zajedno s dodatnom fazom ispiranja osigura-
va ispravno uklanjanje ostataka deterdzenta i
polena/alergena, ¢ineéi ga prikladnim za
njezne i osjetljive vrste koze.
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen
brzina ja
centrifuge
[o/min]
Baby Clothes 1000 o/min 1 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete..
(1000 - Visoka razina vode i njezni pokreti tijekom fa-
40 °C 400) ze pranja Stite boje i vlakna.
40 °C - Hladno
Silk 2 800 o/min 1 kg Poseban program za predmete od svile i
30 °C (800 - 400) mijeSane sintetike.
Wool G2 1000 o/min 1 kg Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
40 °C (1000- predmeti koji se peru ruéno i ostale tkani-
40 °C — Hiadno 400) ne sa simbolom "ru¢no pranje".2).
Sport 1000 o/min 3 kg Sportska odjeé¢a od mijeSanih tkanina.
30 °C (1000 - Malo prljavi predmeti ili oni koje treba
40 °C - Hladno 400) osvjeziti.
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen

brzina ja

centrifuge

[o/min]
Outdoor &2 110(9800/“” 12 Ne koristite omeksivaé rublja i pa-
30°C 5100 ) kg3 zite da u spremniku deterdzenta
40 °C - Hladno ) 1 kg? nema ostataka omeksivaga.

Sinteticki sportski predmeti. Taj program
napravljen je za blago pranje moderne
sportske odjece a takoder je prikladan za
sportsku odjecu za teretanu, voznju bicikla,
tréanje i slicno. Preporu¢eno punjenje rublja je
1,5 kg.

Vodootporne, vodootporne-diSuce i
vodoodbojne tkanine. Taj program takoder
se moze koristiti kao ciklus za obnavljanje
vodoodbojnosti, posebno skrojen za tretiranje
odjece s hidrofobnom oblogom. Za ciklus ob-
navljanja vodoodbojnosti, napravite sljedece:

* U pretinac L] ulijte deterdzent za pranje.
» Ulijte posebno sredstvo za obnavljanje vo-
dootpornosti u odjeljak za omeksivac u

ladicit®.

« Smanjite koli€inu rublja na 1 kg.

@ Da biste dodatno poboljsali pro-
ces obnavljanja vodonepropusno-
sti, rublje susite u susilici rublja
postavljanjem programa susenja
Outdoor (ako je dostupan i ako
etiketa na odjeci dopusta susenje
u susilici rublja).
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Program Referent- Maksi Opis programa
Zadana na brzina malna (Vrsta punjenja i stupanj zaprljanosti)
temperatura  centrifu- kolici-
Raspon ge. na
temperature  Raspon punjen

brzina ja

centrifuge

[o/min]
Denim 800 o/min  1,5kg Poseban program za odje¢u od trapera s
30 °C (1000 - osjetljivom fazom pranja za minimalizaciju
40 °C = Hladno 400) izbljedivanja boja i oznaka. Za bolju njegu,

preporucuje se smanjeno punjenje.

1) Standardni programi za potros$nju energije s energetske oznake. U skladu s odred-
bom 1061/2010, ovi programi predstavljaju "Standardni program za pranje pamuka na
60°C" i "Standardni program za pranje pamuka na 40°C". To su najucinkovitiji programi u
pogledu kombinacije potrosnje vode i energije za pranje normalno prljavog pamuénog
rublja.

Temperatura vode u odredenoj fazi pranja moze se razlikovati od deklarirane
temperature odabranog programa.

2) Tijekom ovog ciklusa bubanj se polako okrece kako bi se osiguralo njezno pranje. Moze
izgledati kao da se bubanj ne okrece ili da se ne okrece ispravno.

3) Program pranja.
4) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

Kompatibilnost opcija programa

Faze Kraj
Bez
g 0 Th Mot L en o
ranje " " ispir (] L =) B & )
© %5 anja
=
Cotton = u = L] L] L u L] m
Cotton Eco - . . . . . . .
G
Synthetics . a u u u L} L L] n
Delicate u L] L L ] [ ] n
Rapid 14min
| | [} u
Rinse . L u u [
Drain/Spin = u m
Anti-Allergy

\I/
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Faze Kraj

No¢

- n . )
ranje hu ispir ]y L1 =] & @ @

Baby Clot-

hes | | [ | | | n n | | |
Silk & . . .
Wool@) ] - _ - -
Sport | | | n n | | |
Outdoor & — L] u n n
Denim [ | [ | [ | | | [ | [ | | |

8.2 Woolmark Apparel Care - Plava

Ciklus pranja vune na ovom uredaju odo-
brila je kompanija Woolmark za pranje pro-
izvoda od vune s oznakom "ru¢no pranje"
uz uvjet da je rublje oprano u skladu s upu-
tama na etiketi odjec¢e i u skladu s upu-
tama proizvodaca perilice. Slijedite upute s
znake za za susSenje i ostale nacine upo-
trebe. M1459

WOOL HAND WASH SAFE Woolmark simbol je oznaka certifikata u

mnogim zemljama.

APPAREL CARE

9. POSTAVKE

9.1 Zvucni signali @ Ako iskljucite zvugne
Ovaj uredaj sadrzi razne zvucéne signale signale, oni Ce nastaviti s
koji rade kad: radom ako dode do kvara
- . . uredaja.
« Ukljucite uredaj (poseban kratki ton).
« IskljuCite uredaj (poseban kratki ton). .
- Dotaknete neku od tipki (klik). 9.2 Osigurano
+ Pogresno odaberete (3 kratka zvuka).  Pomocu ove opcije mozete sprijeciti da
* Program je zavren (niz zvukova u se djeca igraju s upravljackom plo¢om.

trajanju od otprilike 2 minute).

« Uredaj je u kvaru (niz zvukova u » Za ukljucenjeliskljucenje te opcije,

trajanju od otprilike 5 minuta). drzite pritisnutu tipku B dok se &
Za ukljuéenjelisklju¢enje zvucnog ukljuéi/iskljuéi na zaslonu.
signala kad je program zavrsio, Uredaj zadrzava odabir te opcije nakon

istovremeno dodirnite tipke ' i © na Sto ga iskljucite.
otprilike 2 sekundi. Na zaslonu se

prikazuje On/Off
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Funkcija roditeljske zastite nije dostupna
nekoliko sekundi nakon uklju€ivanje

uredaja.
10. PRIJE PRVE UPOTREBE

1. Osigurajte da je dostupna elektri¢na 4. Postavite i pokrenite program za
energija i da je slavina otvorena. pamucno rublje na najvisoj

2. Ulijte 2 litre vode u odjeljak za temperaturi bez rublja u bubnju.
deterdZent oznacen s 2. Na taj ¢ete nacin ukloniti moguéu

Ovime se uklju€uje sustav za izbacivanje preostalu prljavstinu s bubnja i kade.

vode.

3. Ulijte malu koli¢inu deterdzenta u
odjeljak oznacen s 2.

11. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE! OPREZ!
Pogledajte poglavlja sa Uvjerite se da rublje nije
sigurnosnim uputama. zapelo izmedu brtve i vrata
kako biste izbjegli rizik od
11.1 Ukljugivanje uredaja curenja vode { oStecenja
ublja.

1. Utikac prikljuCite u uti¢nicu elektricne
mreze. Pranje jako zauljenih,
2. Otvorite slavinu. masnih mrlja moze

3. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. na uzrokovati oSteéenje
nekoliko sekundi kako biste ukljucili gumenih dijelova perilice
uredaj. rublja.

Oglasava se kratki zvuk.

11.3 Upotreba deterdzenta i

11.2 Umetanje rublja dodataka
1. Ot_\_/orite v_rata_ uredaja. . . 1. lzmjerite koli€inu sredstva za pranje i
2. Prije stavljanja u uredaj, protresite omeksivaca.
predmt_ete. . . o 2. Stavite deterdZent i omeksivac u
3. Bubanj napunite rubljem umecuci odjeljke.
jedan po jedan komad. 3. Pazljivo zatvorite spremnik za

Ne stavljajte previSe rublja u buban;.

4. Cuvrsto zatvorite vrata. deterdzent




C OPREZ!
Koristite iskljucivo posebne
deterdzente za perilice

rublja.

@ Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju deterdzenta.
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1 Pretinac deterdZenta za fazu
predpranja ili program
namakanja (ako je dostupan).
Dodajte deterdzent za
predpranje i namakanje prije
pokretanja programa.

i (
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N
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b
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B
) | (=
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2 Spremnik za deterdzent za fa-
zu pranja. Ako koristite tekuci
deterdzent, ulijte ga nepo-
sredno prije pokretanja pro-
grama.

Polozaj B razdjelnika deterdzenta za
deterdzent u prasku je u straznjem
odjeljku, a za tekuc¢i deterdzent/aditiv
ili izbjeljivac u prednjem odjeljku.

Za upotrebu samo tekuceg
deterdzenta: Umetnite razdjelnik
deterdzenta na polozaj C.

% Spremnik za tekuée dodatke
(omeksivac rublja, stirka).
Proizvod stavite u odjeljak
prije pokretanja programa.

Nakon ciklusa pranja, ako je potrebno,
uklonite sve ostatke deterdzenta iz
spremnika za deterdzent.

11.4 Promjena polozZaja

razdjelnika deterdzenta

1. lzvucite spremnik deterdzenta..
Polozaj A razdjelnika deterdzenta je

za deterdzent u prahu (tvornicka
postavka).
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2. Za uporabu tekuceg deterdzenta/
aditiva ili izbjeljivaca: Uklonite
razdjelnik deterdZzenta s polozaja A i
postavite ga na polozaj B.

1

CRA
/2 @ 1

&/

* Ne koristite zelatinozne ili guste
tekucée deterdzente.

* Ne prelazite maksimalnu dozu
tekuceg deterdzenta.

* Ne postavljajte fazu pretpranja.

* Ne postavljajte funkciju odgode
pokretanja.

Izmjerite deterdzent i omekSivac

rublja i pazljivo zatvorite spremnik

deterdzenta.
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Pobrinite se da je razdjelnik deterdzenta
pravilno postavljen i da ne uzrokuje
zacepljenje kada zatvorite ladicu.

11.5 Odabir programa

1. Okrenite programator kako biste
odabrali zeljeni program pranja.

Bljeska indikator tipke Start / Paus [>||
Na zaslonu se prikazuje okvirno trajanje
programa.

2. Zapromjenu temperature i/ili brzine
centrifuge, dodirnite odgovarajucée
tipke.

3. Ako zelite, postavite jednu ili vise
opcija dodirivanjem odnosnih tipki.
Odgovarajuéi indikatori svijetle na
zaslonu, a prikazane informacije
sukladno tome se mijenjaju.

Ako odabir nije mogué
oglasava se zvucni signal..

11.6 Pokretanje programa

Za pokretanje programa dotaknite tipku
Start / Paus D”

Odgovarajuci indikator prestaje bljeskati i
ostaje ukljucen.

Program zapocinje, vrata su zaklju¢ana.
Na zaslonu se prikazuje indikator 0.

Pumpa za izbacivanje vode
moze kratko raditi prije
punjenja vode u uredaj.

11.7 Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Dodirujte tipku Odgoda pocetka Dl
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode.. Na zaslonu, indikator

prikazuje @ .

2. Dodirnite tipku Start / Paus |>" Vrata
uredaja se zakljucavaju i zapocinje
odbrojavanje odgode pocetka. Na
zaslonu se prikazuje indikator =1 .

Kad odbrojavanje zavrsi, program se
automatski pokrece.

Ponistavanje odgode pocetka
nakon pocetka odbrojavanja

Za ponistavanje odgode pocetka:

1. Dodirujte tipku Odgoda pocetka &
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode.. Na zaslonu,
indikator prikazuje @ .

Dodirnite tipku Start / Paus Dl Uredaj
zaklju€ava vrata i zapoc€inje odbrojavanje
odgode pocetka. Na zaslonu se prikazuje

indikator =0 .
Kad odbrojavanje zavrsi, program se
automatski pokrece.

2. Dodirnite tipku Start / Paus Dl za
privcemeno zaustavljanje uredaja.
Treperi odgovarajuéi indikator.

3. Doidirujte tipku Odgoda pocetka @
dok se na zaslonu ne prikaze U a
indikator & se iskljugi.

4. Ponovno dotaknite tipku Start / Paus
Dl kako bi program zapoeo odmah.

Promjena odgode pocetka
nakon pocetka odbrojavanja

Za promjenu odgode pocetka:

1. Dodirnite tipku Start / Paus Dl za
privremeno zaustavljanje uredaja.
Treperi odgovarajuéi indikator.

2. Dodirujte tipku Odgoda pocetka @
dok se na zaslonu ne prikaze Zeljeno
vrijeme odgode..

3. Ponovno dodirnite tipku Start / Paus

D” za pocetak novog odbrojavanja.

11.8 SensiCare System
detekcija punjenja

Nakon dodirivanja tipke Start / Paus |>||

1. SensiCare System zapocinje
procjenu veli¢ine punjenja kako bi
izracunao stvarno trajanje programa..
Tijekom te faze, trake Upravljanja

Vremenom ~~ "~ postavljene ispod
vremena vrse jednostavnu animaciju.



2. Nakon otprilike 15-20 minuta traka
Upravljanja Vremenom nestaje i
prikazuje se novo trajanje ciklusa.
Uredaj automatski prilagodava
trajanje programa punjenju za
postizanje savrSenih rezultata pranja
u najkracem moguéem vremenu.

11.9 Prekidanje programa i
mijenjanje opcija

Tijekom rada programa, mozete
promijeniti samo neke opcije:

1. Dodirnite tipku Start / Paus [>||

Treperi odgovarajuéi indikator.

2. Promijenite opcije. Informacije
prikazane na zaslonu se mijenjaju u
skladu s tim.

3. Ponovno dotaknite tipku Start / Paus

Dl

Program pranja se nastavlja.

11.10 Ponistavanje programa u

tijeku

1. Za ponistavanje programa i
isklju€ivanje uredaja pritisnite tipku
Uklj./Isklj..

2. Za ponovno uklju¢enje uredaja,
pritisnite tipku Uklj./Isklj..

@ Ako je SensiCare System i
punjenje vode je veé
zapocelo, novi program
zapocinje bez ponavljanje
SensiCare System. Voda i
deterdzent se ne izbacuju
kako bi se sprijeCio gubitak.

Postoji takoder i alternativni nacin
ponistavanja:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj
"Reset" ° .

2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje =~
Sada mozete odabrati novi program
pranja.
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11.11 Otvaranje vrata -
dodavanije rublja

Ako su temperatura i razina
vode u bubnju preveliki, a
bubanj se i dalje vrti, ne
mozete otvoriti vrata.

Dok traje program pranja ili odgoda
pocetka, vrata uredaja su zaklju¢ana. Na

zaslonu se prikazuje indikator —0,

1. Dodirnite tipku Start / Paus D”

Indikator ™1 poginje bljeskati.
2. Pricekajte da indikator zaklju¢anih

vrata =1 prestane bljeskati i iskljuci
se. Otvorite vrata uredaja. Ako je
potrebno, dodajte ili uklonite
predmete. Zatvorite vrata i dodirnite

tipku Start / Paus Dl Program ili
odgoda pocetka se nastavljaju.

11.12 ZavrSetak programa

Po zavr$etku programa uredaj se
automatski zaustavlja. Oglasavaju se
zvuéni signali (ako su uklju€eni). Na

. CrW
zaslonu se prikazuje 11

IskljuCuje se indikator tipke Start / Paus

Dl

Vrata se otklju¢avaju a indikator ~—se

iskljucuje.

1. Pritisnite tipku UKIj./Iskl].

iskljucili uredaj.

Pet minuta nakon zavrSetka programa,

funkcija ustede energije automatski ¢e

iskljuciti uredaj.

@ Kada ponovno ukljucite
uredaj, zaslon prikazuje kraj
prethodnog programa.
Okrenite programator kako
biste odabrali novi ciklus.

Izvadite rublje iz uredaja.

Provijerite je li bubanj prazan.

Vrata i spremnik deterdzenta ostavite
odskrinute kako biste sprijecili
stvaranje plijesni i nastanak
neugodnih mirisa.

5. Zatvorite slavinu.

kako biste

PN
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11.13 Ispustanje vode nakon
zavrSetak ciklusa

Ako ste odabrali program ili opciju koji ne
izbacuju vodu od posljednjeg ispiranja,
program je dovrsen, ali:

- . Ny

» Podrucje vremena prikazuje o a
zaslon prikazuje da su vrata
zakljucana —0,

+ Bubanj se i dalje okreée u pravilnim
razmacima kako bi se sprijecilo
guzvanije rublja.

» Vrata ostaju zakljuc¢ana.

» Kako biste otvorili vrata, morate
izbaciti vodu:

1. AkKo je potrebno, dodirnite tipku

Centrifugiranje © za smanjenje
brzine centrifuge koju je predloZio
uredaj.

2. Pritisnite tipkuStart / Paus Pl
» Ako ste postavili Kraj nakon
ispiranja = uredaj izbacuje vodu
i okrece se.
« Ako ste postavili No¢ QU uredaj
samo izbacuje vodu
Indikator opcije Kraj nakon ispiranja =
nestaje.
3. Kada se program zavrsi i iskljuci se
indikator zaklju¢anih vrata =0 vrata
mozete otvoriti.

12. SAVJETI

UPOZORENUJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

12.1 Punjenje rublja

* Rublje razdijelite na: bijelo, obojeno,
sinteti¢ko, osjetljivo i vunu.

» Pridrzavajte se uputa za pranje na
etiketama za njegu rublja.

» Bijele i obojene komade odjece
nemojte prati zajedno.

» Neki obojeni komadi odje¢e mogu
pustiti boju prilikom prvog pranja.
Preporucujemo vam da ih prvih
nekoliko perete odvojeno.

4. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. na
nekoliko sekundi kako biste iskljucili
uredaj.

11.14 Opcija Stanje
pripravnosti

Funkcija automatski iskljucuje uredaj
kako bi se smanijila potrosnja energije
kada:

* Ne koristite aparat 5 minuta ako nije
pokrenut nijedan program.

* 5 minuta nakon zavrSetka programa
pranja.
Na zaslonu se prikazuje vrijeme
zavrSetka zadnjeg programa pranja.
Okrenite programator kako biste
odabrali novi ciklus.

Ako je brojcanik okrenut u polozaj

"Reset" (PonisStavanje) ° , uredaj se
automatski iskljuuje nakon 30 sekundi.

@

AKo postavite program ili
opciju koji zavrSavaju s
vodom u bubniju, funkcija
Stanje pripravnosti ne
isklju€uje uredaj kako bi
vas podsijetila da ispraznite
vodu.

« ZakopcCaijte jastucnice, zatvorite
patentne zatvarace, kukice i dugmad.
Zavezite pojaseve.

» Ispraznite dzepove i ispruzite
predmete

* Tkanine s viSe slojeva, vunu i odjecu
s tiskanim ilustracijama okrenite na
krivu stranu.

e Pre-tretirajte tvrdokorne mrlje.

» Tvrdokorne mrlje perite posebnim
deterdzentom.

« Pazite pri rukovanju zastorima.
Uklonite kukice i zavjesu stavite u
vrecu za pranje ili u jastu€nicu.

* Ne perite rublje bez rubova ili s
poderotinama.

» Za pranje malih i/ili osjetljivih
predmeta (npr. grudnjaka sa zicom,



remena, najlonki, itd.) upotrebljavajte
vrecice za pranje.

Vrlo malo punjenje moze uzrokovati
probleme s uravnotezenjem prilikom
centrifugiranja $to dovodi do pojave
vibracija. Ako se to dogodi:

a. prekinite program i otvorite vrata
(pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba");

b. rucno preraspodijelite rublje tako
da su predmeti ravhomjerno
rasporedeni oko bubnja;

c. pritisnite tipku Start / Paus. Faza
centrifugiranja se nastavlja.

12.2 Tvrdokorne mrlje

Za neke mrlje voda i deterdzent nisu
dovoljni.

Preporucujemo da te mrlje tretirate prije
nego predmete stavite u uredaj.

U prodaji su dostupna specijalna
sredstva za odstranjivanje mrlja. Koristite
specijalno sredstvo koje je prikladno za
vrstu mrlje i tkanine.

12.3 DeterdzZenti i ostala
sredstva

Upotrebljavajte iskljucivo deterdzente

i sredstva izradene za perilice rublja:

— deterdzente u prahu za sve vrste
tkanina osim osjetljivih.
Preferirajte deterdZzente u prahu
koji sadrze izbjeljiva¢ za bijelo
rublje i sanitizaciju rublja

— tekuce deterdzente, po
mogucnosti za programe pranja
na nizim temperaturama (maks.
60 °C) za sve vrste tkanina ili
posebne samo za vunene
tkanine.

Ne mijesajte razliCite vrste

deterdZenata.

13. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.
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* Ne koristite viSe od preporuc¢ene
koli¢ine sredstva za pranje kako ne
biste izazvali zagadenje okolisa.

» Slijedite upute s pakiranja deterdzenta
ili drugih proizvoda, bez premasivanje
navedene maksimalne razine
(MAX).

» Koristite preporucene deterdzente za
vrstu i boju rublja, temperaturu
programa i razinu uprljanosti.

12.4 Savijeti za oCuvanje
okolisa

» Za pranje normalno uprljanog rublja
odaberite program bez predpranja.

* Program pranja uvijek pokrenite s
maksimalnom dozvoljenom koli¢inom
rublja.

* Ako pred-tretirate mrlje ili koristite
sredstvo za uklanjanje mrlja, postavite
program s niskom temperaturom.

» Kako biste koristili ispravnu koli¢inu
deterdzenta, provjerite tvrdo¢u vode u
vasem sustavu. Pogledajte "Tvrdoca
vode".

12.5 Tvrdoc¢a vode

Ako je tvrdoc¢a vode na vasem podrucju
visoka ili umjerena, preporucujemo
koristenje omeksSivaca vode za perilice
rublja. U podruc¢jima gdje je voda meka
nije potrebno koristiti omeksSivace za
vodu.

Kako biste saznali tvrdo¢u vode u svom
podrucju, kontaktirajte vodoopskrbno
poduzece.

Upotrebljavajte odgovarajucu koli¢inu
omeksSivaca vode. Pridrzavajte se uputa
na pakiranju proizvoda.

13.1 Vanijsko CiS¢enje
Uredaj Cistite samo blagim sapunom i

toplom vodom. Potpuno osusite sve
povrsine.



www.electrolux.com

C OPREZ!
Ne koristite alkohol, otapala

ili kemijske proizvode.

C OPREZ!
Metalne povrsine ne Cistite

deterdZzentom na bazi klora.

13.2 Uklanjanje Kamenca

@ Ako je tvrdoéa vode na
vasem podrucju visoka ili
umjerena, preporucujemo
koristenje proizvoda za
uklanjanje kamenca za
perilice rublja.

Redovito pregledavajte ima li u bubnju
kamenca.

Uobicajeni deterdzenti ve¢ sadrze
omeksivace vode, ali preporucujemo
povremeno odraditi ciklus s praznim
bubnjem i sredstvom za uklanjanje
kamenca.

Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.

13.3 Pranje radi odrzavanja

Ponovljena i duga uporaba programa s
niskom temperaturom moze uzrokovati
naslage deterdZenta, dlacica i rast
bakterija unutar bubnja i kade. To moze
dovesti do neugodnog mirisa i plijesni.
Za uklanjanje tih naslaga i ¢iscenje
unutarnjeg dijela uredaja, redovito
obavljajte pranje za odrzavanje
(najmanje jednom mjesecno):

Pogledajte poglavlje
"Ciscenje bubnja".

13.4 Brtva vrata s dvostrukim
jeziCkom

Ovaj uredaj dizajniran je sa sustavom
samocisc¢enja odvoda, koji omogucuje
da se male mucice koje otpadnu s
odjece izbace kroz odvod s vodom, na
nacin da nije potrebno da korisnik
pristupa tom podrucju za redovno
odrzavanije i CiS¢enje..

Redovito provjeravajte brtvu i uklonite
sve predmete iz unutarnjeg dijela.
Kovanice, dugmad i ostali mali predmeti
koji su zaboravljeni u dzepovima vase
odjece tijekom ciklusa pranja odlazu se u
posudu s dvostrukom brtvom unutar
brtve otvora, odakle se mogu lako
izvaditi na kraju ciklusa.

13.5 Ciscenje bubnja
Redovito provjeravajte bubanj kako biste
sprijecili nezeljene naslage.

Talozi hrde u bubnju mogu biti posljedica
hrdanja stranih tijela prilikom pranja ili
slavine za vodu koja sadrzi zeljezo

Ocistite bubanj posebnim sredstvom za
¢iscenje nehrdajuceg Celika.
@ Uvijek se pridrzavajte uputa
na pakiranju proizvoda.
Nemoijte Cistiti bubanj
kiselinama za skidanje
vodenog kamenca,
sredstvima za skidanje hrde
koja sadrze klor, kao ni
zeljeznom ili ¢elicnom
vunom
Za detaljno CiScenje:
1. Potpuno ispraznite bubanj.
2. Pokrenite program Cotton s
najviSom temperaturom.
3. Dodajte malu koli¢inu deterdZenta u
prahu u prahu u prazan bubanj, kako

bi se isprale moguce preostale
naslage.
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S vremena na vrijeme, na 3. Osigurajte da su sve naslage
@ kraju ciklusa na zaslonu se deterdZenta iz gornjeg i donjeg dijela
soe udubine uklonjene. Malom ¢etkicom

moze prikazati 222 To je ocistite udubljenje.

preporuka za provodenje
“CiS¢enja bubnja“. Jednom
kad je CiS¢enje bubnja
obavljeno, ikona nestaje.

13.6 Ciséenje spremnika za
deterdzent

Za sprje€avanje pojave naslaga
osusenog deterdzenta ili omeksSivaca
rublja i/ili pojave plijesni u spremniku za
deterdzent, povremeno obavite sljedeci

ciklus Ciscenja:

1. Otvorite ladicu. Pritisnite kvacicu 4. Vratite spremnik za deterdzent u
prema dolje_ ka_ko je prikazano na vodilice i zatvoprite ga. Odradite
slici, i izvucite je. program ispiranja bez rublja u

bubnju.

2. Skinite gornji dio dodatnog odjeljka
kako biste olaksali ¢iS¢enje i isperite
ga pod mlazom tople vode kako biste
uklonili sve tragove nakupljenog
deterdzenta. Nakon CiSéenja, vratite
gornji dio na mjesto.
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13.7 Ciscenje odvodne crpke

Redovito pregledavaijte filtar pumpe za izbacivanje vode kako biste se uvijerilili da je
Cist.
Ocistite pumpu za izbacivanje vode ako:

» Uredaj ne izbacuje vodu.
+ Bubanj se ne okrece.
» Uredaj stvara neobi¢nu buku uslijed zaCepljenja odvodne pumpe.

) - mn
* Na zaslonu se prikazuje Sifra alarma EcO

UPOZORENJE!

» Utikac¢ izvucite iz uti¢nice elektricne mreze.

* Ne vadite filtar dok uredaj radi.

* Ne Cistite odvodnu pumpu ako je voda u uredaju vruéa. Pricekajte dok
se voda ohladi.

» Ponovite korak 3 nekoliko puta zatvarajuéi i otvarajuci ventil dok voda
ne prestane istjecati.

Uvijek drzite krpu u blizini kako biste obrisali svu prolivenu vodu dok skidate filtar.
Za CiS¢enje pumpe, napravite sljedece:
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9 10

é UPOZORENJE!
Provjerite mozZe li se impeler pumpe okretati. Ako ne moze, kontaktirajte
servisni centar. Takoder provjerite jeste li filtar ispravno pritegnuli kako bi

izbjegli curenje.

Kada ispustate vodu primjenom postupka za ispustanje vode u nuzdi, morate ponovno
aktivirati sustav za izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno pranje u spremniku za deterdzent.

2. Pokrenite program za izbacivanje vode.
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13.8 Ciscenije filtra crijeva za dovod vode i filtra ventila

13.9 Izbacivanje vode u nuzdi

Ako uredaj ne moze izbaciti vodu,
obavite isti postupak opisan u odjeljku
"Cisc¢enje odvodne pumpe". Po potrebi
ocistite pumpu.

Kada ispustate vodu primjenom
postupka za ispustanje vode u nuzdi,
morate ponovno aktivirati sustav za
izbacivanje vode:

1. Ulijte 2 litre u odjeljak za glavno
pranje u spremniku za deterdzent.

2. Pokrenite program za izbacivanje
vode.

13.10 SprjeCavanje stvaranja
inja

Ako se uredaj postavi u podrucju u kojem
temperatura moze dosegnuti oko 0° C ili
pasti ispod toga, ispraznite preostalu
vodu iz crijeva za dovod vode i pumpe za
izbacivanje vode.

Utikag izvucite iz utiCnice elektricne
mreze.

Zatvorite slavinu.

Oba kraja crijeva za dovod vode
stavite u posudu i pustite da voda
isteCe iz crijeva.

Ispraznite odvodnu pumpu.
Pogledajte postupak za izbacivanje
vode u nuzdi.

Kad se odvodna pumpa isprazni,
ponovno postavite crijevo za dovod
vode.

é UPOZORENJE!
Prije nego ponovno koristite

uredaj, provjerite je li
temperatura u prostoriji visa
od 0 °C.

Proizvodac nije odgovoran
za ostecenja uzrokovana
niskim temperaturama.
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14. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

14.1 Uvod

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije pokusajte pronaci rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem i
dalje javlja, obratite se servisnom centru.

C UPOZORENJE!

Iskljucite uredaj prije bilo kakvih provjera.
U sluéaju velikih problema oglasava se zvuéni signal a zaslon prikazuje Sifru
alarma dok bi gumb Start / Paus D” mogao kontinuirano treperiti:

. EHD - Napajanje je nestabilno. Pri¢ekajte dok se napajanje ne stabilizira.

. ES L. Nema komunikacije izmedu elektronickih elemenata uredaja. Iskljucite ga i
ponovno ukljucite. Program nije ispravno dovrsen ili je uredaj prerano zaustavljen.
Ako se ponovno pojavi Sifra alarma, kontaktirajte servisni centar.

=y . . . -
. (J - Uredaj se ne puni vodom na ispravan nacin.
Il L .
. ECD- Uredaj ne izbacuje vodu.
EXD - i nisu erite vratat
. LI - Vrata uredaja su otvorena ili nisu ispravno zatvorena. Provijerite vratal

@ Ako je uredaj prekomjerno napunjen, iz bubnja izvadite nekoliko
komada i/ili vrata drzite zatvorenima uz dodirivanje tipke Start / Paus

Dl dok indikator =0 ne prestane treperiti (pogledajte sliku u
nastavku).
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14.2 Moguce pogreske

Problem

Moguce rjesenje

Program ne zapocinje s
radom.

Provijerite je li kabel napajanja ukljuc¢en u utinicu.
Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Provjerite da u kutiji s osiguracima nema oste¢enog osi-
guraca.

Uvijerite se da ste dotaknuli Start / Paus D”

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku
ili pricekajte zavrSetak odbrojavanja.

Ako je ukljuCena, iskljucite funkciju roditeljske zastite.
Provijerite polozaj programatora odabranog programa.

Uredaj se ne puni vo-
dom na ispravan nacin.

Provijerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Provjerite da crijevo za dovod nije zapetljano, osteéeno
ili savijeno.

Provjerite je li prikljucak crijeva za dovod vode pravilno
izveden.

Provjerite da filtar crijeva za dovod i filtar ventila nisu za-
¢epljeni. Pogledajte poglavlje "CiSéenje i odrzavanje".

Uredaj se puni vodom i
potom odmah izbacuje
vodu

Provjerite nalazi li se crijevo za odvod vode u ispravhom
polozaju. Crijevo je mozda prenisko postavljeno.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Uredaj ne izbacuje vo-
du.

Provijerite da sifon nije zacepljen.

Provijerite je li odvodno crijevo napuknuto ili savijeno.
Provijerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi oCi-
stite filtar. Pogledajte poglavlje "Ci$¢enje i odrzavanje".
Provijerite je li priklju¢ak crijeva za odvod vode pravilno
izveden.

Ako ste postavili program bez faze izbacivanja vode, po-
stavite program za izbacivanje vode.

Postavite program za izbacivanje vode ako ste odabrali
jednu od opcija koja zavrSava s vodom u bubnju.

Faza centrifugiranja ne

radi ili ciklus pranja traje |

dulje od uobi¢ajenog.

Postavite program s fazom centrifugiranja.

Provijerite da filtar odvoda nije zacepljen. Po potrebi oci-
stite filtar. Pogledajte poglavlje "CiScenje i odrzavanije".

Ruéno rasporedite predmete u bubnju i ponovno pokre-
nite fazu centrifugiranja. Ovaj problem moze uzrokovati

nestabilnost uredaja.

Voda curi po podu.

Provijerite jesu li spojevi crijeva za vodu zategnuti i da
nema curenja vode.

Provjerite da na crijevu za dovod i odvod nema
ostecenja.

Provjerite upotrebljavate li odgovarajucu vrstu i ispravnu
koli¢inu deterdzenta.




HRVATSKI 33

Problem

Moguce rjesenje

Vrata uredaja se ne
mogu otvoriti.

Pazite da je odabran program pranja koji zavrSava s vo-
dom u perilici.

Provijerite je li program pranja zavrsen.

Postavite program izbacivanja vode ili centrifuge ako u
bubnju ima vode.

Provjerite da se uredaj napaja elektricnom strujom.
Ovaj problem moze prouzroditi neispravnost uredaja.
Obratite se ovlastenom servisnom centru

Uredaj proizvodi neobi-
¢an zvuk i vibrira.

Provjerite je li uredaj ispravno niveliran. Pogledajte
poglavlje "Upute za postavljanje".

Provijerite jesu li skinuti pakiranje i transportni vijci.
Pogledajte poglavlje "Upute za postavljanje".

Dodajte jos rublja u bubanj. Stavili ste premalo rublja.

Trajanje programa
tijekom izvrSavanja pro-
duljuje se ili skraduje.

SensiCare System moze prilagoditi trajanje programa u
skladu s vrstom i veli€¢inom punjenja. Pogledajte
"Otkrivanje koli¢ine punjenja SensiCare Systema" u
"Svakodnevna upotreba".

Rezultati pranja nisu
zadovoljavajuci.

Povecaijte kolic¢inu deterdzenta ili upotrijebite neku drugu
marku.

Prije pranja upotrijebite poseban proizvod za uklanjanje
tvrdokornih mrlja.

Provijerite jeste li odabrali ispravnu temperaturu.
Smanijite koli¢inu rublja.

PreviSe je pjene u
bubnju tijekom ciklusa
pranja.

Smanijite koli¢inu deterdzenta.

Nakon ciklusa pranja
postoje ostaci deter-
dzenta u ladici dozato-
ra.

Provjerite nalazi li se ladica za deterdzent u ispravhom
polozaju.

Spremnik za deterdzent svakako koristite u skladu s
uputama u ovom priru¢niku.

Nakon provjere ukljucite uredaj. Program se nastavlja iz tocke u kojoj je prekinut.

Ako ponovno dode do kvara, obratite se servisnom centru.

Ako zaslon prikaze druge kodove alarma, iskljucite pa ukljucite uredaj. Ako i dalje dolazi do
kvara, obratite se servisnom centru.

15. POTROSNJA

®

Navedene vrijednosti
odgovaraju¢im standardima. Razne okolnosti mogu utjecati na promjenu

dobivene su u laboratorijskim uvjetima s

podataka: koli¢ina i vrsta rublja te ambijentalna temperatura. Pritisak vo-
de, napon napajanja i temperatura ulazne vode takoder mogu utjecati na
trajanje programa pranja.

@

Radi poboljSanja kvalitete proizvoda tehnicke specifikacije podlozne su
promjenama bez prethodne najave.
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Programi Punjen Potrosnj PotrosSnj Priblizno Preostala
je(kg) a avode (u trajanje  vlaga
elektric- litrama) pro- (%)1)
ne grama (u
energije minu-
(kWh) tama)
Cotton 60°C 6 1.41 73 210 60
Cotton 40°C 6 0.86 74 180 60
Synthetics 40°C 5 0.70 66 135 37
Delicate 40°C 1 0.52 42 55 37
Wool 30°C 1 0.20 39 70 32
Standardni programi za pamuk<:|
Standardni program za
6 0.76 48 215 60
pamuk na 60°C
Standardni program za
8 0.54 41 185 60
pamuk na 60°C
Standardni program za
5 0.46 41 175 60
pamuk na 40°C
1) Po zavrsetku faze centrifuge.
Iskljuéeno stanje (W) Nacin rada Stanje pripravnosti (W)
0.30 0.30

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom EU komisije 1015/2010
implementirajuci direktivu 2009/125/EC

16. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / Visina / Dubina / 595 mm / 850 mm / 380 mm / 420
Ukupna dubina mm

Priklju¢ak na elektric- Napon 230V

nu mrezu Ukupna snaga 2000 W
Osigurac 10A
Frekvencija 50 Hz

Razina zastite protiv ulaska ¢vrstih predmeta i IPX4

vlage osigurana je zastitnim poklopcem, osim
gdje niskonaponska oprema nije zasti¢ena od
vlage

Tlak dovoda vode Minimalno 0,5 bar (0,05 MPa)
Maksimalno 8 bar (0,8 MPa)




HRVATSKI 35

Dovod vode 1) Hladna voda
Maksimalna koli¢ina Cotton (Pamuk) 6 kg

rublja

Klasa energetske ucinkovitosti A+++ - 10%

Brzina centrifugiranja  Maksimalna brzina cen- 951 o/min
trifuge

1) Crijevo za dovod vode spojite na slavinu s 3/4" navojem.

17. BRZI VODIC

17.1 Svakodnevna uporaba

1 2 3 _
o o o 5 (0
@ 5 o == [t T
= ' (. V
Utika¢ prikljucite u uti¢nicu elektricne 2. Postavite Zeljene opcije (1) pomocu
mreze. odgovarajucih dodirnih tipaka. Za
Otvorite slavinu. pokretanje programa, dotaknite tipku
Stavite rublic start/ Paus Il (2).
1e. 3. Uredaj zapocinje s radom.
Ulijte deterdZent i ostala sredstva u Na kraju programa, izvadite rublje.
odgovarajuce odjeljke spremnika za

X Pritisnite tipku Uklj./Isklj. za iskljuCivanje
deterdZent. uredaja.
1. Pritisnite tipku Uklj./Isklj. za

ukljucivanje uredaja. Okrenite

programator na odabrani program.

17.2 Ciséenje odvodnog filtra pumpe

1 2

Redovito Cistite filtar, a posebno ako se
na zaslonu pojavi Sifra alarma £20.
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17.3 Programi

Programi Koli¢ina Opis proizvoda
Cotton 6 kg Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja.
< Bijeli i Sareni pamuk postojanih boja. Stan-
6 kg dardni programi za potro$nju energije s
Cotton Eco energetske oznake.
Synthetics 3 kg Sinteti¢ke ili mijeSane tkanine.
Delicate 1kg Osijetljive tkanine poput akrila, viskoze,

normalno zaprljani predmeti od poliestera.

Sintetika i mijeSane tkanine. Malo prljavi

b L predmeti i oni koje treba osvjeziti.
. Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkani-
D 9k na. Program za ispiranje i centrifugu.
Sve tkanine, osim vunenih i osjetljivih tkani-
Drain/Spin 6 kg na. Program za centrifugu i izbacivanje vo-
de.
(ﬁ) 6 kg Bijelo pamucno rublje. Taj program
Anti-Allergy pomaze u uklanjanju grinja i bakterija.
Baby Clothes 1 kg Njezni ciklus prikladan za djecje predmete..
2 3k Posebni program za predmete od svile i
Silk 9 mijesane sintetike.
&2 Vuneni predmeti perivi u perilici, vuneni
) 1 kg predmeti koji se peru ru¢no i osjetljivi
Wool predmeti.
Sport 3 kg Sportska odjeca.
& 1)
= e Moderna odjeca za boravak na otvorenom.
Outdoor 1 kg?)
Denim 1,5 kg Denim odjeca.

1) Program pranja.
2) Program pranja i vaza postizanja vodootpornosti.

18. INFORMACIJE O PROIZVODU U SKLADU S EU
REGULATIVOM 1369/2017

List informacija o proizvodu

Naziv dobavljac¢a ili zastitni znak ELECTROLUX

Model EW6S406BI,
PNC914340429
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Nazivni kapacitet u kg

6

Razred energetske ucinkovitosti

A+++-10%

PotroSnja energije u kWh godisnje (kWh/god), na
temelju 220 standardnih ciklusa pranja sa standard-
nim programima pri 60 °C i 40 °C za pamuk pri punom
i djelomi€nom opterecenju i rezimu niske potrosnje
energije. Stvarna potrosnja energije po ciklusu ovisit
¢e o tome kako se uredaj koristi.

137

PotroSnja energije za standardni program pranja
pamuka na 60 °C pri punom kapacitetu punjenja u
kWh

0.76

Potrosnja energije za standardni program pranja
pamuka na 60 °C pri djelomiénom kapacitetu punjenja
u kWh

0.54

Potrosnja energije za standardni program pranja
pamuka na 40 °C pri djelomi¢nom kapacitetu punjenja
u kWh

0.46

PotroSnja energije u stanju isklju¢enosti u W

0,3

PotrosSnja snage u stanju mirovanja u W

0,3

PotroSnja vode u litrama godisnje, na osnovi 220 stan-
dardnih ciklusa pranja za programe za pamuk pri 60
°C i 40 °C pri punom opterecenju. Stvarna potroSnja
vode ovisit ¢e o nacinu na koji se uredaj koristi.

9999

Razred ucinkovitosti centrifugiranja na skali od G
(najniza ucinkovitost) do A (najviSa ucinkovitost)

Maksimalna brzina centrifuge u okr/min

951

Sadrzaj preostale vlage u %

60

»Standardni program pranja pamuka na 60 °C” i ,stan-
dardni program pranja pamuka na 40 °C” su standard-
ni programi pranja na koje se odnose podaci navedeni
na oznaci i u informacijskom listu, ti su programi po-
godni za pranje normalno zaprljanog pamuc¢nog rublja
i najucinkovitiji su programi s obzirom na kombiniranu
potro$nju energije i vode.

Trajanje programa za ,standardni program pranja
pamuka na 60 °C” pri punom kapacitetu punjenja, iz-
razeno u minutama

215

Trajanje programa za ,standardni program pranja
pamuka na 60 °C” pri djelomi¢nom kapacitetu
punjenja, izrazeno u minutama

185

Trajanje programa za ,standardni program pranja
pamuka na 40 °C” pri djelomi¢nom kapacitetu
punjenja, izrazeno u minutama

175
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Trajanje stanja mirovanja u minutama 5

Emisije buke koja se prenosi zrakom, izrazene u

dB(A) tijekom faze pranja o
Emisije buke koja se prenosi zrakom, izrazene u 76
dB(A) tijekom faze centrifugiranja

Kuéanski uredaj namijenjen za ugradnju da/ne ne

Podaci navedeni u gornjoj tablici u skladu su s odredbom komisije EU 1015/2010 za
primjenu direktive 2009/125/EZ.

19. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/:> simbolom & ne bacajte zajedno s ku¢nim
Ambalazu za recikliranje odloZite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizé$ana

uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un musdieniga, tiesi

ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni [lGidzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:

G Atrodiet lietoSanas padomus, brosiras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:

www.electrolux.com/webselfservice

Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
www.registerelectrolux.com
legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
www.electrolux.com/shop
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmanto$anas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
drosu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni ldz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta attiecigi.

- Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.
Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

- Jaiericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.
Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lildzigiem mérkiem, pieméram:

- darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos un citas
darba vietas;
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- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vides;

- komunalas teritorijas izmantoSanai dzivoklu blokos
vai velas mazgasanas punktos.

Neparsniedziet maksimalo ievietojamo velas svaru 6

kg (skatiet sadalu “Programmu tabula").

Udens spiedienam udens iepludes punkta no

savienojuma ir jabat no 0,5 bar (0,05 MPa) lidz 8 bar

(0,8 MPa).

Ventilacijas atveres pamatné nedrikst aizsegt ar

paklaju vai citu gridas segumu.

lerici pievieno udens padevei ar komplekta

ieklautajiem jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem

vai citiem pilnvarota servisa centra piegadatiem

jauniem Slutenu komplektiem.

Jau lietotu caurulu komplektus nedrikst izmantot

atkartoti.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no

elektribas trieciena riska, to janomaina razotajam,

autorizétajam servisa centram vai citam kvalificétam

specialistam.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet

spraudkontaktu no elektrotikla.

lerices firiSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

striklu un/vai tvaiku.

Tiriet ierici ar mitru dranu. lzmantojiet tikai neitralus

mazgasanas lidzek|us. Neizmantojiet abrazivus

izstradajumus, abrazivus suklus, skidinatajus vai

metala priekSmetus.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana » Glabajiet transportéSanai paredzétas
skrives drosa vieta. Ja ierice véelak
UzstadiSanai jaatbilst japarvieto, tas atkartoti jaievieto, lai
attiecigajiem valsts nofiksétu tilpni, lai noveérstu iek$éjus
noteikumiem. ierices bojajumus.
» Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo

Nonemiet visu iepakojumu un ta ir smaga. Vienmér izmantojiet

parvadasanas skruves, ieskaitot drogibas cimdus un ierices

gumijas ieliktni ar plastmasas komplektacija ieklautos apavus.

starpliku.
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Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C
un kur ta ir paklauta nokriSnu
iedarbibai.

Virsmai, uz kuras ierici paredzéts
uzstadit, jabut lidzenai, stabilai,
karstumizturigai un firai.
Parliecinieties, ka starp ierici un gridu
cirkulé gaiss.

Kad ierice novietota pastavigaja vieta,
parbaudiet, vai ta ir pareizi
nolimenota, izmantojot spirta
fmenradi. Ja nepiecieSams,
noregul€jiet kajinas attiecigi.
Neuzstadiet ierici virs gridas noteces
l0kas.

Neslakstiet udeni uz ierici un
nepaklaujiet to parmérigam
mitrumam.

Neuzstadiet ierici vieta, kur ierices
durvis nevar atvert lidz galam.
Nelieciet zem ierices slégtu trauku
udens savakSanai iespéjamas
nopludes gadijuma. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru, lai
parliecinatos, kadus piederumus var
lietot.

2.2 Elektribas padeves
pieslégums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomaintt, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc

uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Neaiztieciet stravas kabeli vai
spraudkontaktu ar slapjam rokam.
Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

2.3 Udens padeves
pieslégsana

Nesabojajiet Udens $|utenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (Udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kamer tas ir tirs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas tdens
noplides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.
Neizmantojiet Slutenes pagarinajumu,
ja iepludes $|utene ir parak Tsa.
Sazinieties ar servisa centru, lai
sanemtu jaunu iepludes S|uteni.
lesp€jams, ka noverosiet tdens
izpliSanu no aizpludes Slutenes. Tas
ir ripnica veiktas ierices parbaudes ar
udeni dél.

Jus varat pagarinat aizplides $|iteni
ne vairak ka par 400 cm. Sazinieties
ar pilnvarotu servisa centru, lai
sanemtu citu aizpludes $luteni un
pagarinajumu.

2.4 IzmantoSana

BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
savainojumus, elektroSoku,
izraisit ugunsgreku,
apdegumus vai ierices
bojajumus.

levérojiet drosibas noradijumus uz
mazgasanas lidzekla iepakojuma.
Neievietojiet ieric€, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.
Parliecinieties, ka no velas ir iznemti
visi metala priekSmeti.



* Nedrikst mazgat audumus, kuri stipri
sasmeéréti ar ellu, smervielam vai
citam taukainam vielam. Tadéjadi var
sabojat velas masinas gumijas dalas.
Pirms $adu izstradajumu ievietoSanas
velas masina, tie ieprieks jamazga ar
rokam.

» Neaiztieciet stikla durvis, kamér
darbojas programma. Stikls var bat
karsts.

2.5 Servisa izvélne

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

- Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
3.1 Izpako$ana

1. Nonemiet iepakojuma plévi. Ja
nepiecieSams, izmantojiet nazi.

2. Nonemiet kartona virsmu un
polistirola iepakojuma materialus.

3. Atveriet durvis. Iznemiet visu no
velas tilpnes.
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2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves un
Udens padeves.

* Nogrieziet stravas kabeli netalu no
ierices un utilizéjiet to.

* Nonemiet durvju fiksatoru, lai bérni vai
majdzivnieki nevarétu ierapties velas
zaveéetaja tilpné un tur sevi ieslégt.

» Utilizejiet ierici saskana ar WEEE
Direktivu par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem.

4. Novietojiet priekséjo polistirola
iepakojuma dalu uz gridas aiz ierices.
Uzmanigi novietojiet ierici uz
aizmuguréjas sienas.

5. Nonemiet no apaks$as polistirola
pamatni.
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6.

A

7.

8.

Novietojiet ierici atpakal stavus.
Atvienojiet stravas padeves kabeli un
aizpludes $luteni no S|utenes
turétaja.

BRIDINAJUMS!
lespéjams, ka noverosiet
udens izpliSanu no
aizpludes caurules. Tas

ir tadél, ka mazgajama
masina ir parbaudita
rapnica.

Iznemiet Cetras parvadasanas
skrdves un izvelciet plastmasas
starplikas.

levietojiet atverés plastmasas
vacinus, kas atrodami maisina ar
lietotaja rokasgramatu.

lesakam saglabat
iesainojuma materialus un
transportésanai
paredzétas skruves
gadijumam, ja ierice bis
japarvieto.

@

3.2 Uzstadisanas informacija
NovietoSana un limenosana

Noreguléjiet ierici pienacigi, lai novérstu
vibraciju, troksni vai tas izkustéSanos
darbibas laika.

1. Uzstadiet ierici uz cietas un lidzenas
gridas. lericei jabut nolimenotai un
stabilai. Parliecinieties, ka ierice
nepieskaras sienai vai citiem
priekSmetiem un ka zem ierices ir gaisa
cirkulacija.
2. Nedaudz atskruvejiet vai piegrieziet
kajinas, lai noregulétu imeni. Visam
kajinam jabalstas kartigi pret zemi.
BRIDINAJUMS!
Nolimenojot ierici,
nenovietojiet zem tas
kajinam kartonu, koku vai
lldzigus materialus.

leplades S|itene

é UZMANIBU!

Parliecinieties, ka Slutenes
nav bojatas un savienojuma
vietas nav nopluzu.
Neizmantojiet Slutenes
pagarinajumu, ja iepltdes
§|atene ir parak Tsa.
Sazinieties ar servisa centru,
lai sanemtu citu ieplides
S|ateni.



1. Pieslédziet udens iepludes S|uteni
ierices aizmugure.

LATVIESU

2. Izlietnes mala - piestipriniet vadiklu
udens kranam vai sienai.

2. Novietojiet to pa labi vai kreisi atkariba
no tdens krana stavokla. Gadajiet, lai
ieplides Slutene neatrastos vertikala
stavoklr.

3. Ja nepiecieSams, atgrieziet
gredzenveida uzgriezni, lai novietotu to
pareiza pozicija.

4. Pievienojiet Udens iepludes Sluteni
auksta ddens kranam ar 3/4" vitni.

Udens izsiiknésana

Nopludes $lUtenei japaliek augstuma,
kas nav mazaks par 60 cm un nav lielaks
par 100 cm.

@ JUs varat pagarinat noplides
Sluteni par ne vairak ka 400
cm. Sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru, lai sanemtu
citu noplades $|ateni un
pagarinajumu.

Nopludes $|uteni iespéjams pievienot
dazados veidos:
1. Izveidojiet U formu ar noplides

S|ateni, un aplieciet to apkart plastmasas
Slutenes vadiklai.

@ Parliecinieties, ka
plastmasas vadikla
nekustas, kad ierice izsukné
Udeni un ka izplides
Slutenes gals nav iemérkts
Udent. Sadi iericé var atpakal
ieplUst netirs Udens.

3. Ja noplides $l|Utenes gals izskatas
Sadi (skatiet attélu), jus to varat iebidit
uzreiz stavvada.

4. Pie stavvada ar ventilacijas atveri -
ievietojiet nopludes $luteni pasa
novadcaurul€. Skatiet attélu.

45
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Parliecinieties, ka nopludes $|utene veido

@ C‘igg#g?%ﬂgé‘igg; gaa:? cilpu, lai nelautu netirumiem no ierices
) nok|ut izlietné.

atbilstosu ventilaciju, t.i.,

izlietnes novadcaurules 6. Novietojiet S|uteni tieSi uz iebuvétas
diametram (min. 38 mm - novadcaurules istabas siena, piestiprinot
min. 1,5") jabut platakam to ar savilci.

neka udens nopludes
Slitenes aréjam diametram.

5. Bez plastmasas Slitenes vadiklas uz
izlietnes sifonu- uzbidiet izvades S|uteni
uz sifona pieslégvietas un nostipriniet ar
skavu. Skatiet attelu.

4. PIEDERUMI

4.1 Montazas plaksnu Uzmanigi izlasiet ar piederumu kopa
komplekts (4055171146) piegadatas instrukcijas.
Var iegadaties pie pilnvarota izplafitaja.

Uzstadot ierici uz pamatnes, nostipriniet
to ar montazas plaksném.

4.2 Pieejams vietné www.electrolux.com/shop vai no autorizéta
izplatitaja
Tikai papildpiederumi, kurus apstiprinajis ELECTROLUX, nodroSina

ierices drosibas standartus. Ja tiks izmantotas neapstiprinatas detalas,
jebkadas prasibas bus spéka neesosas.



5. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

5.1 lerices kopskats

T/\
~ F%ﬁ

Darba virsma

Mazgasanas lidzekla dozators
Vadibas panelis

Durvju rokturis

Datu plaksnite

[@ Udens izsuknésanas stknis
Kajinas ierices imenosanai

6. VADIBAS PANELIS

6.1 Ipasas funkcijas

Jusu jauna velas mazgajama masina
atbilst visjaunakajam prasibam efektivai
velas apstradei ar zemu tdens, energijas
un mazgasanas lidzeklu patérinu, ka art
labai audumu aprupei.
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Bl Noplides $|itene

El 'epludes $litenes savienojums
Stravas kabelis

Transporté$anai paredzétas skrives
Slatenes balsts

» SensiCare sistéma automatiski
noregulé programmas ilgumu
atbilstoSi velas tilpné ievietotas velas
daudzumam, lai panaktu nevainojamu
mazgasanas rezultatu visisakaja
iespéjamaja laika.
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6.2 Vadibas panela apraksts

/ ” Dmmm
[\mmm
3
2

BNE BB B B8

Programmu parslégs B vercssana skarientausting L

Displejs El Velas izgrieana apgriezienu
Atliktais starts skarientaustins @ samazinasanas skarientaustins @
Laika parvaldnieks skarientaustins + Bez velas izgrie$anas iespéja @
@ + SkaloSanas pauzes iespéja |_|
Sakt/pauze skarientausting |l + Night iespéja Qu
B soft Plus skarientaustins & Temperatra skarientausting &
Papildus skalo$ana skarientaustins leslegt/Izslegt tausting
6.3 Displejs
ki i v
il -—, . N\ \
""\ )V 1)
[]
- bl )
I I D N
\§ J

|
G

A —{ Durvju blokésanas indikators.
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B @ Atlikta starta indikators.
C - Digitalais indikators var radit:
 Programmas ilgumu (piem., 2H).
- Atlikto laiku (piem, C ).
. Cikla beigas (LHA0}).
N . £20
* Bridinajuma kodu (piem., ).
D  _____ Laika parvaldnieka joslu [imena indikators.
E HH Velas tilpnes firiSanas indikators.
F &= Bérnu droSibas slédza indikators.

Apgérbu pievienosanas indikators. ledegas mazgasanas

fazes sakuma, kamer lietotajs vél var nopauzeét ierici un
pievienot apgérbus.

7. TASTATURA UN POGAS
7.1 levads

@ lespéjas/funkcijas nav

pieejamas ar visam
mazgasanas programmam.
Parbaudiet iespéju/funkciju
un mazgasanas programmu
saderibu, aplukojot
"Programmu tabulu".
lespéja/funkcija var izslégt
citu, Saja gadijuma ierice
nelaus jums iestatit
nesavienojamas iespéjas/
funkcijas.

7.2 leslégt/Izslegt

Piespiediet So taustinu dazas sekundes,
lai aktivizétu vai deaktivizétu ierici.
leslédzot vai izslédzot ierici, atskan
dazadas melodijas.

Ta ka gaidstaves funkcija automatiski
deaktivizés ierici peéc dazam minatém, lai
samazinatu elektroenergijas patérinu
jums, iesp&jams, vajadzés atkal aktivizet
ierici.

Lai iegitu papildinformaciju, skatiet
rindkopu par gaidstavi sadala "LietoSana
ikdiena".

7.3 Temperatiira §

Izvéloties mazgasanas programmu,
ierice automatiski iesaka nokluséjuma
temperatdru.

Indikators M. auksta GdenTlil = auksts
udens.

lestatitas temperaturas indikators
iedegas.

7.4 Velas izgrieSana ©

lestatot programmu, ierice automatiski
iestata maksimalo izgrieSanas atrumu,
iznemot Denim programmu.

Velas izgrieSanas papildiespéjas:

* Bezvelas izgrieSanas ,@5 . ledegsies
attiecigais indikators.
lestatiet So iespéju visu velas
izgrieSanas fazu deaktivizé$anai.
lerice veic tikai izvélétas mazgasanas
programmas Udens izsuknéSanas
fazi. lestatiet So iesp€ju loti smalkiem
audumiem. SkaloSanas fazé patéré
vairak idens dazam mazgasanas
programmam.

* Rinse Hold = . ledegsies attiecigais
indikators.
Pédeja skaloSana netiks veikta.
Pédgéjas skalo$anas laika tdens no



www.electrolux.com

velas masinas netiks izsuknéts, lai
pasargatu velu no kroko$anas.
Mazgasanas programma tiek
partraukta ar tdeni velas tilpné.
Durvis paliek aizslégtas un velas
tilpne griezas regulari, lai samazinatu
burziSanos. Lai atvértu durvis,
nepiecieSams izsuknét udeni.
Ja pieskarsieties Sékt/pauze[>||
taustinam, ierice veiks velas
izgrieSanas fazi un izsuknés tdeni.
* Nakts i . ledegsies attiecigais
indikators.
Visas starpposma un beigu velas
izgrieSanas fazes tiek atceltas, un
programmas beigas velas tilpné
paliek Gdens. Tas palidz samazinat
burziSanos. Durvis paliek blokétas.
Velas tilpne griezas regulari, lai
samazinatu burziSanos. Lai atvértu
durvis, nepiecieSams izsuknét tdeni.
Ta ka programma ir loti klusa, ta ir
piemérota nakfl, kad pieejami létaki
energijas tarifi. Dazas programmas
skalo$ana tiks veikta, izmantojot
lielaku tdens daudzumu

Ja pieskarsieties Sékt/pauzeD”
taustinam, ierice veiks tikai udens
izstuknésanas fazi.

@

7.5 Mércésana L

Ar S0 iespéju var pievienot mazgasanas
programmai priekSmazgasanas fazi.

lerice izsukné Gdeni un
izgriez velu automatiski péc
aptuveni 18 stundam.

ledegas attiecigais indikators.

* lzmantojiet So iespéju, lai aktivizétu
priekSmazgasanas fazi 30 °C
temperatura pirms mazgasanas
fazes.

So iespéju ieteicams izmantot |oti
netirai velai, it pasi, ja taja atrodamas
smiltis, putekli, dubli un citas cietas
dalinas.

@

lespéjas var pagarinat
programmas ilgumu.

7.6 Pastavigi Papildus
skalosana 1

Izmantojot So iespéju, jus varat pievienot
izveletajai mazgasanas programmai
papildu skaloSanas ciklus.

Izmantojiet So iesp€ju cilvékiem ar
alergijam pret mazgasanas lidzekla
atliekam un jutigu adu.

Siiespéja pagarina
programmas ilgumu.

AtbilstoSais indikators virs spiedpogas
izgaismojas un ari paliek degam laika
nakamo ciklu laika lidz bridim, kad §1
iespéja ir izsléegta.

7.7 Pastavigi Soft Plus &*

lestatiet So iespéju, lai optimizéetu
auduma mikstinataja izplatibu un
uzlabotu auduma mikstumu.

leteicama, lietojot auduma mikstinataju.

Siiespéja pagarina
programmas ilgumu.

AtbilstoSais indikators virs spiedpogas
izgaismojas un ari paliek degam laika
nakamo ciklu laika lidz bridim, kad St
iesp€ja ir izslégta.

7.8 Atliktais starts ©

Ar So iespé€ju jus varat atlikt programmas
startu uz értaku laiku.

Pieskarieties taustinam vairakkart, lai
iestatitu nepiecieSamo atlikta starta laiku.
Laika pieauguma solis no 1stundas lidz
pat 20 stundam.

Displejs rada @ indikatoru un izvéléto
atlikSanas laiku. Péc pieskar§anas Sakt/

pauze |>||taustinam ierice sak laika
atskaiti un durvis ir blokétas.

7.9 Laika parvaldnieks ©
Ar So iespéju jus varat samazinat

programmas ilgumu atkariba no velas
ielades daudzuma un nefiribas pakapes.



lestatot mazgasanas programmu,
displeja paradas noklus€juma ilgums un

----- defises.

Pieskarieties Laika parvaldnieks @
taustinam, lai samazinatu programmas
ilgumu péc jusu vajadzibam. Displeja
redzams jaunais programmas ilgums un
defiSu skaits attiecigi samazinasies:

~77~ piemérots maksimalas ielades
vidéji nefiras velas mazgasanai.

atrais cikls maksimalas ielades
nedaudz netiras velas mazgasanai.

loti atrs cikls mazakas ielades
nedaudz netiras velas mazgasanai
(ieteicama maks. puse ielades ).

1sakais cikls, lai atsvaidzinatu
nelielu velas daudzumu.

Laika parvaldnieks ir pieejams tikai
tabulas programmas.
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Cotton

Cotton Eco<:|
Synthetics
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1) Nokluséjuma darbibas ilgums visam pro-
grammam.

7.10 Sakt/pauze Dl

Pieskarieties Sakt/pauze D” taustinam,
lai iedarbinatu, nopauzétu ierici vai
partrauktu ieslégto programmu.
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8. PROGRAMMAS

8.1 Programmu tabula

Programma  Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas un netiribas pakapes veids)
temperatira grieSanas velas
Temperaturas atrums daudz-
diapazons Velas iz- ums

grieSanas

atruma

diapazons

[apgr./

min.]
Cotton 1000 6 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-
40 °C apgr./min. kvilnas audumi. Vidéji vai nedaudz netiri.

90 °C- mazga- (1000-
Sana auksta ~ 400)

udenr
<] 1000 6 kg Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-
1) apgr./min. kvilnas audumi. Vidgji netiri. Samazinas

Cotton Eco (1000- energijas patéring un palielinas mazgasanas
400) programmas ilgums, nodroSinot labus mazga-

40 °C Sanas rezultatus.

60 °C-40°C

Synthetics 1000 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi. Vi-

40 °C apgr./min. deji netiri.

60 °C - mazga- (1000 -
3ana auksta  400)

adent

Delicate 1000 1kg Smalki audumi, tadi ka akrils, viskoze un

30 °C apgr./min. jaukta veida audumi, kam nepiecieSama

40 °C - mazga- (1000- saudziga mazgasana. Vidéji netiri.

Sanaauksta ~ 400)

udent

Rapid 14min 800 apgr./ 1kg Sintétikas un jauktu audumu apgérbi. Ne-
min. daudz netiri apgérbi un apgérbu atsvaidzina-

30 °C (800- 400) Sana.

Rinse 1000 6 kg Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus
apgr./min. un smalkvelu. Programma velas skaloSanai
(1000- un izgrieSanai. Noklus€juma izgrieSanas
400) atrums ir kokvilnas izstradajumu programmam

paredzetais atrums. Samaziniet izgrieSanas
atrumu atbilstoSi velas veidam. Ja nepiecie-
Sams, iestatiet Papildus skaloSana iespé€ju, lai
palielinatu skalo$anas reizu skaitu. Izvéloties
zemu izgrieSanas atrumu, ierice veic saudzigu
skaloSanu un Tslaicigu izgrieSanu.
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Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas un netiribas pakapes veids)
temperatiira  grieSanas velas
Temperatiaras atrums daudz-
diapazons Velas iz- ums
grieSanas
atruma
diapazons
[apgr./
min.]
Drain/Spin 1000 6 kg Lai izgrieztu velu un izsuknétu tdeni no velas
apgr./min. tilpnes. Visi audumi, iznemot vilnas izstra-
(1000 dajumus un smalkos audumus.
-400)
Anti-Allergy qp 1000 6 kg Baltiem kokvilnas izstradajumiem. Si pro-
60 °C apgr./min. gramma likvidé mikroorganismus, pateicoties
(1000 - mazgasanas fazei, kura temperatira dazas
400) mindtes ir augstaka par 60 °C. Tas palidz li-
kvidet mikrobus, baktérijas, mikroorganismus
un dalinas. Tvaika un papildu skalo$anas fa-
zes pievienoSana nodrosina pienacigu maz-
gasanas [idzekl|a atlieku un ziedputekSnu/aler-
gijas veicinosu vielu likvidéSanu, padarot iz-
mazgato apgérbu piemérotu maigai un jutigai
adai.
Baby Clothes 1000 1 kg Maigs cikls mazulu drébém. Augsts tdens Ii-
apgr./min. menis un maigas kustibas mazgasanas fazes
40 °C (1000 - laika aizsarga krasu un Skiedras.
40 °C - mazga- 400)
Sana auksta
udent
Silk 2 800 apgr./ 1kg Saudziga mazgasanas programma, kas pie-
30 °C min. mérota zidam un audumiem, kuru sastava
(800 - 400) ir sintétiska.
Wool @2 1000 1kg Velas mazgajama masina mazgajami vil-
40 °C apgr./min. nas, ar rokam mazgajami vilnas un citi au-
40m_mﬂﬁ_mm@ dumi ar kops$anas simbolu "mazgat ar rok-
Sana auksta 400) am"2).
adent
Sport 1000 3 kg Jauktu audumu sporta apgérbi. Nedaudz
30 °C apgr./min. nefiri apgérbi vai apgérbu atsvaidzinasana.
40 °C - mazga- (1000 -
danaauksta ~ 400)

udeni
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Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas un netiribas pakapes veids)
temperatiira  grieSanas velas
Temperaturas atrums daudz-
diapazons Velas iz- ums

grieSanas

atruma

diapazons

[apgr./

min.]
Outdoor & 1000 1.2 Nelietojiet auduma mikstinataju
30 °C a1p(§;(;bmln. kg3) @ un gadajiet, lai mazgasanas lidz-
40 °C - mazga- ElOO ) 1 kg? ekla dozatora nebitu velas mik-
§3na_auksté ) stinataja atlieku.
adent

Sintétisku audumu sporta apgérbi. Pro-
gramma paredzéta, lai maigi mazgatu moder-
nus ara sporta apgérbus, ka ari ir piemérota
tadiem sporta apgérbiem, kurus lieto sporta
zalé, ritenbraukSana, skrieSana u.c. leteicama
velas ielade ir 1,5 kg.
Udensnecaurlaidigi, idensnecaurlaidigi un
gaidu caurlaidigi audumi, un tdensizturigi
audumi. So programmu var ari lietot idensiz-
turibas atjaunoSanai. Ta ir ipasi paredzeta
drébju ar hidrofobisko parklajumu apstradei.
Lai veiktu So udensizturibas atjaunoSanas ci-
klu, rikojieties Sadi:
* lelejiet nodalijuma mazgasanas lidzekli
LJ,
* lelejiet specialu audumu tdensizturibas at-
jaunosanas [idzekli atvilkines velas miksti-

nataja nodalTjuméQB.
« Samaziniet velas ieladi dz 1 kg.

Lai vél vairak uzlabotu udensiztu-
ribas atjaunoSanas darbibu, zave-
jiet velu zavetaja, iestatot Outdoor
zavesSanas programmu (ja ta pie-
ejama un ja velas informativas
etiketes noradits, ka apgérbu var
zavét zavétaja).
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Programma Atsauces Maksi- Programmas apraksts
Nokluséjuma velas iz- malais (Velas un netiribas pakapes veids)
temperatiira  grieSanas velas
Temperatiaras atrums daudz-
diapazons Velas iz- ums

grieSanas

atruma

diapazons

[apgr./

min.]
Denim 800 apgr./ 1,5kg Ipasa programma dzinsu apgérbiem ar
30 °C min. saudzigu mazgasanas fazi, lai samazinatu
40 °C - mazga- (1000 - krasas izbaléSanu un plankumus. Laba-
gana auksta 400) kiem mazgasanas rezultatiem ir ieteicams
Odent mazaks velas ielades daudzums.

1) standarta programmas energijas patérina uzlimei. Saskana ar regulu 1061/2010 $is
programmas attiecigi apzime par "Standarta 60 °C kokvilnas programmu" un "Standarta 40
°C kokvilnas programmu". Tas ir visefektivakas programmas attieciba uz energijas un
tdens patérinu nedaudz netiras kokvilnas velas mazgasanai.

Mazgasanas fazes udens temperatura var atSkirties no atlasitajai programmai
noraditas temperaturas.

2) i cikla laika velas tilpne griezas Iénam, lai nodros$inatu saudzigu mazgasanu. Var skist,
ka velas tilpne negriezas vai negriezas pietieckami.

3) Mazgasanas programma.
4) Mazgasanas programma un udensnecaurlaidibas atjauno$anas faze.

Programmu iespéju saderiba

Programma Ve- Bez
las s Rin-
iz iz- se Nigh
= L3Ey + Y a
grie- 91 Hold E] I & & <C &
sa@l)‘la nas =
@
Cotton . L u u u u u [ [
Cotton Eco . . . . . . . .
<
Synthetics u u u u L] u u (] u
Delicate - - L u L ] u
Rapid 14min

Rinse " " " " .
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Programma Ve- Bez
velas .
las iz Rt yigh
ie- LILy + Y
grie- gg: Hold EL LY =] & @ @
sa@na nas =
@
Drain/Spin u L n
Anti-Allergy - - . . - - .
I
Baby Clot-
u u [} [ ] u ] [ ]
hes
Silk &) = = .
Wool@® & L U . .
Sport u | u [ ] | u
Outdoor & U u L [ n
Denim n n n u n n u

8.2 Woolmark Apparel Care - Zils

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Uznémums "Woolmark Company" ir par-
baudijis Sis masinas vilnas mazgasanas
programmu un atzinis to par piemérotu vil-
nas apgérbu, kuriem uz etiketes noradits,
ka tie jamazga ar rokdm, mazgasanai ar
nosacijumu, ka Sie apgérbi tiek mazgati sa-
skana ar noradém uz apgérbu etiketém un
velas masinas razotaja noradijumiem. le-
verojiet noradijumus par zavésanu un citus
ar mazgasanu saistitos noradijumus, kas
noraditi uz velas informativajam etiketes.
M1459

Woolmark simbols daudzas valstis ir atzits
par sertifikacijas zZimi.

9. IESTATITIE PARAMETRI

9.1 Skanas signali

Sai iericei ir dazadi skanas signali, kas

darbojas, kad:

* jus aktivizéjat ierici (pasa Tsa
melodija);

+ jus deaktivizejat ierici (ipasa Tsa
melodija);

* jus pieskaraties taustiniem (klikskis);

* jus veicat nepareizu izveli (3 isi
klikski);

e programma ir beigusies (secigas
skanas, kas dzirdamas aptuveni 2
mindtes);



ierices darbiba radusies traucejumi
(secigas skanas, kas dzirdamas
aptuveni 5 minutes).

Lai deaktivizétu/aktivizétu skanas
signalus, kad programma ir pabeigta,
vienlaikus pieskarieties taustiniem H un
© un turiet tos piespiestus sesas
sekundes. Displeja paradas On/Off

@ Ja deaktivizéjat skanas

signalus, ierices darbibas
traucéjumu gadijuma tie
turpina skanét.
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9.2 Béernu drosSibas slédzis

Siiespéja nelauj bérniem spéléties ar
vadibas paneli.

Lai ieslégtulizslégtu So iespéju,

turiet nospiestu®+taustir)u, lidz &
iedegas/nodziest displeja.

lerice paries uz Sis iespé€jas izvéli péc
tam, kad to izslédz.
Bérnu droSibas funkcija var nebut

pieejama dazas sekundes péc ierices
ieslegSanas.

10. PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

1.

Parliecinieties, ka pieejama
elektropadeve un udens krans ir
atverts.

lelejiet 2 litrus Gdens mazgasanas
lldzekla nodalijuma, kas apziméts ar
2

Si darbiba aktivizé Gdens izsiknésanas
sistemu.

3.

lelejiet nelielu mazgasanas ldzekla
daudzumu nodalijuma, kas apziméts
ar 2.

11. IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

11.1 lerices ieslégSana

1.

2.
3.

Pievienojiet kontaktdaksu
kontaktligzdai.

atgrieziet tdens kranu.

Dazas sekundes piespiediet taustinu

leslégt/lzslegt , lai ieslégtu ierici.

Atskan 1ss skanas signals.

11.2 Velas ievietoSana

1.
2,

3.

Atveriet ierices durvis.

Izpuriniet drébes pirms to
ievietoSanas ierice.

levietojiet velu velas tilpné, liekot
katru apgérba gabalu atseviski.

Neievietojiet velas tilpné parak daudz
velas.

4.

Ciesi aizveriet durvis.

lestatiet un iedarbiniet kokvilnas
programmu ar augstako temperaturu,
neievietojot velas tilpné velu.

Sadi no velas tilpnes tiek iztiriti visi
iespéjamie nefirumi.

é UZMANIBU!
Parliecinieties, ka neviens

apgérba gabals netiek
iespiests starp blivéjumu un
durvim, lai izvairitos no
udens nopludes riska un
velas sabojasanas.
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Mazgajot loti netiru velu ar
ellas traipiem, var nodarit
bojajumus velas masinas
gumijas dalam.

11.3 Mazgasanas lidzekla un
papildlidzeklu lietoSana

1. Mazgasanas lidzekla un auduma
mikstinataja iepildiSana.

2. lelieciet mazgasanas lidzekli un
auduma mikstinataju attiecigajos
nodalijumos.

3. RuUpigi aizveriet mazgasanas lidzekla
atvilktni

UZMANIBU!

Izmantojiet velas
mazgajamai masinai
piemérotus mazgasanas
lidzeklus.

Vienmeér ieveérojiet
instrukcijas, kas noraditas uz
mazgasanas lidzek|u
iepakojuma.

% Skidro velas kop$anas lidzek-
|u (auduma mikstinatajs, cieti-
natajs) nodalijums. lelejiet iz-
stradajumu nodalijuma pirms
programmas sakuma.

Péc mazgasanas cikla, ja nepiecieSams,
nofiriet mazgasanas lidzekla atliekas no
mazgasanas lidzekla dozatora.

11.4 Mazgasanas idzekla

atdalitaja pozicijas maina

1. lzvelciet mazgasanas lidzekla
dozatoru. Mazgasanas lidzekla

atdalitaja A stavoklis paredzeéts
pulverim (ripnicas iestafijums).

i

MAX

T2 1C7] 1

B

VAl

2. Laiizmantotu ari Skidro

mazgasanas lidzekli/piedevu vai
balinataju: Iznemiet mazgasanas
ldzekla atdalitaju no A stavokla un
ievietojiet B stavoklr.

1 Mazgasanas lidzekla nodali-
jums priekSmazgasanas fazei
vai mércéSanas programmai
(ja pieejams). Pirms program-
mas sakuma uzpildiet mazga-
Sanas lidzekli priekSmazgasa-
nas un mercesanas fazei.

|

v S

<31

MAX

@\A

)

2 Mazgasanas lidzekla nodali-
jums mazgasanas fazei. Lie-
tojot Skidro mazgasanas idz-
ekli, uzpildiet to uzreiz pirms
programmas sakuma.

Mazgasanas lidzekla atdalitaja B
stavoklis ir paredzeéts pulverim
aizmuguréja nodalijuma un Skidrajam
mazgasSanas lidzeklim/piedevai vai
balinatajam priek§eja nodalijuma.



3. Lai izmantotu tikai Skidros
mazgasanas lidzeklus: Noreguléjiet
atdalitaju uz C stavokli.

S

C é*ﬂé
MAX

/> (0] 1
B J

12 |

* Nelietojiet zelatinveida vai biezus
Skidros mazgasanas lidzek|us;

* Neparsniedziet maksimalo Skidra
mazgasanas lidzekla devu.

* Neiestatiet prieckSmazgasanas
fazi;

» Neiestatiet atlikta starta funkciju.

4. Nomériet mazgasanas lidzekli un

auduma mikstinataju un uzmanigi

aizveriet mazgasanas lidzekla

dozatoru.

Gadajiet, lai mazgasanas lidzekla
atdalitajs ir kartigi ievietots un tas
netrauce, aizverot atvilktni.

11.5 Programmas iestatiSana

1. Pagrieziet programmu izvéles
parslégu izvelétas mazgasanas
programmas pozicija.

Mirgo taustina Sékt/pauze[>|| indikators.

Displeja redzams norado$s programmas

ilgums.

2. Lai mainitu temperaturu un/vai
izgrieSanas atrumu, piespiediet
attiecigos taustinus.
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3. Ja vélaties, iestatiet vienu vai
vairakas iespéjas, pieskaroties
attiecigajiem taustiniem. Saistitie
indikatori iedegas displeja un
noradita informacija attiecigi mainas.

@

11.6 Programmas ieslégSana

Ja izvéle nav iespéjama,
atskan skanas signals.

Pieskarieties pie Sékt/pauze|>|| taustina,
lai ieslégtu programmu.

Attiecigais indikators partrauc mirgot un
paliek degam.

Programma sakas, durvis ir noblokétas.

Displeja redzams indikators ~—0
Udens izsikné$anas siiknis

darbojas Tsu bridi, pirms
ierice ieplust udens.

11.7 Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. Vairakkart piespiediet taustinu Atliktais

starts[>||, lidz displeja redzams v€lamais
atlikta starta laiks. Displeja indikators

rada &

2. Pieskarieties taustinam Sakt/pauze
|>" lerices durvis noblokéjas un sakas
atlikta starta laika atskaite. Displeja
redzams indikators ™.

Kad laiks ir pagajis, programma
automatiski aktivizéjas.

Atlikta starta atcelSana laika

atskaites laika

Lai atceltu atlikto startu:

1. Vairakkart piespiediet taustinu
Atliktais starts®>, lidz displeja
redzams vélamais atlikta starta laiks.
Displeja indikators rada @

Pieskarieties taustinam Sékt/pauze|>”.

lerices durvis noblokéjas un sakas atlikta
starta laika atskaite. Displeja redzams

indikators 1.
Kad laiks ir pagajis, programma
automatiski aktivizéjas.
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2. Piespiediet taustinu Sékt/pauze|>||,
lai nopauzétu ierici. Sak mirgot
attiecigais indikators.

3. Vairakkart piespiediet taustinu

Atliktais starts@, fidz displeja

redzams D un indikators @ nodziest.

4. Piespiediet taustinu Sékt/pauze|>||
atkartoti, lai nekavéjoties aktivizétu
programmul.

Atlikta starta mainiSana laika
atskaites laika

Lai mainttu atlikto startu:

1. Piespiediet taustinu SéktlpauzeD",
lai nopauzétu ierici. Sak mirgot
attiecigais indikators.

2. Vairakkart piespiediet taustinu
Atliktais starts@, fidz displeja
redzams vélamais atlikta starta laiks.

3. Veélreiz piespiediet taustinu Sakt/

pauzeD”, lai aktivizétu jauno laika
atskaiti.

11.8 SensiCare sistémas velas
daudzuma noteikSana

Péc pieskarSanas taustinam Sakt/pauze

1. SensiCare sistéema sak noteikt velas
daudzumu, lai aprékinatu patieso
programmas ilgumu. Sis fazes laika

Laika parvaldnieka joslas zem
laika cipariem attélo vienkarsu
animaciju.

2. Péc aptuveni 15-20 minutém Laika
parvaldnieka joslas pazud un
paradas cikla ilgums.
lerice automatiski pielago
programmas ilgumu velas
daudzumam, lai iegltu izcilu
mazgasanas rezultatu mazakaja
iespéjamaja laika.

11.9 Programmas partraukSana
un iesp€ju maina

Kad programma darbojas, mainit var
tikai dazas iespéjas:

1. Pieskarieties taustinam Sakt/pauze

Dl

Sak mirgot attiecigais indikators.

2. Mainiet iesp€jas. Displeja noradita
informacija attiecigi mainas.

3. Nospiediet taustinu Sékt/pauzeD”
velreiz.

Mazgasanas programmas darbiba

turpinas.

11.10 Aktivizétas programmas
atcelSana

1. Piespiediet taustinu leslegt/Izslégt, lai
atceltu programmu un izslégtu ierici.

2. Vélreiz piespiediet taustinu leslegt/
Izslégt, lai ieslegtu ierici.

@

Ja SensiCare sistéma ir
beigusies un tdens iepilde ir
jau sakusies, jauna
programma sakas bez
SensiCare
sistémasatkartoSanas.
Udens un mazgasanas
lldzeklis netiek izsuknéti, lai
izvairitos no liekas resursu
izSkieSanas.

Ir ar1 alternativs atcelSanas veids:

1. Pagrieziet parslegu "Reset" (Atiestatit)
pozicija *

2. Nogaidiet 1 sekundes. Displeja tiks
paradits =~

Tagad varat iestafit jaunu mazgasanas
programmu.

11.11 Durvju atvérsana -
apgérbu pievienosSana

@

Ja temperatira vai tdens
limenis velas tilpné ir parak
augsti un/vai velas tilpne
joprojam griezas, durvis
nevajadzetu atvert.

Kad darbojas programma vai atliktais
starts, ierices durvis ir blokétas. Displeja
redzams indikators =0,

1. Pieskarieties taustinam Sakt/pauze

|>|| Sak mirgot ~ indikators.
2. Pagaidiet, ldz durvju blokéSanas

indikators *=U nodziest. Atveriet



ierices durvis. Ja nepiecieSams,
ievietojiet vai iznemiet priekSmetus.
Aizveriet durvis un pieskarieties pie

Sakt/pauze D” taustina. Programma
vai atliktais starts turpina darbibu.

11.12 Programmas pabeigSana

Kad programmas darbiba beigusies,
ierice automatiski izslédzas. Atskan
skanas signali, ja tie ir aktivizéti. Displeja
paradas R

Taustina Sakt/pauze D” indikators
izdziest.

Durvis tiek atblokétas, un indikators —0
izdziest.

1. Piespiediet taustinu leslégt/lzslegt ,
lai izslegtu ierici.

Piecas minutes pirms programmas

beigam energijas taupisanas funkcija

automatiski deaktivizés ierici.

@

Kad atkal aktivizejat
programmu, displeja
redzamas iepriekséjas
programmas beigas.
Pagrieziet programmu
parslégu, lai iestafitu jaunu
ciklu.

2. Iznemiet velu no ierices.

3. Parliecinieties, ka velas tilpne ir
tuksa.

4. Turiet durvis un mazgasanas lidzekla
dozatoru pusvirus, lai iericé
neveidotos peléjums un smakas.

5. Aizgrieziet udens kranu.

11.13 Udens izsikné&sana cikla

beigas

Izvéloties programmu vai iespéju, kura

neizsukné tdeni péc pédejas skaloSanas

reizes, programma ir pabeigta, tacu:

- Laika josla redzams LRI un displeja
redzams, ka durvis ir noblokétas 0.

12. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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» Velas tilpne regulari griezas péc
regulariem intervaliem, lai novérstu
velas burzisanos.

* Durvis paliek blokétas.

 lai atvertu durvis, nepiecieSams
izsuknét udeni:

1. Ja nepiecieSams, pieskarieties

taustinam Velas izgrieéana@, lai
samazinatu ierices ierosinato velas
izgrieSanas atrumu.

2. NospiedietSékt/pauzeD”taustinu:

* jairiestatits Rinse Hold D ierice
izsukné udeni un izgriez velu;
* jairiestatits Night E]l, ierice tikai
izsukné udeni.
lespéjas indikators Rinse Hold |:|
pazud.
3. Kad programmas darbiba beigusies

un lukas blokéSanas indikators ~—j
izdzisis, jus varat atvert durvis.
4. Dazas sekundes piespiediet taustinu

leslegt/lzslegt , lai izslégtu ierici.

11.14 Gaidstaves iespé€ja

Gaidstaves funkcija automatiski izslédz
ierici, lai samazinatu energijas patérinu,
ja:

* lerici nevar izmantot 5 minutes, kamér
neviena programma nedarbojas.

» 5 minutes péc programmas beigam.
Displejs rada beidzamas programmas
beigu laiku.

Pagrieziet programmu parslégu, lai
iestatitu jaunu ciklu.

Ja parslégs ir pagriezts "Reset"

(Atiestatit) pozicija ° , ierice automatiski
izslédzas péc 30 sekundem.

@

Ja iestatat programmu vai
iespéju, kas beidzas ar
Udeni tilpne, gaidstaves
funkcija neieslédz ierici, lai
atgadinatu, ka jaizstkné
udens.
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12.1 Velas ielade

Saskirojiet velu $adi: balta vela,
krasaina vela, sintétika, smalkvela un
vilnas izstradajumi.

levérojiet uz velas etiketém noraditas
mazgasanas norades.

Nemazgajiet kopa baltus un krasainus
apgérbus.

Dazi krasaini apgérbi var zaudét
krasu pirmaja mazgasanas reize.
leteicam tos mazgat atseviski dazas
pirmas reizes.

Aizpogajiet spilvendranas, aiztaisiet
ravéjsleédzejus, akisSus un spiedpogas.
Sasieniet jostas.

IztukSojiet kabatas un atlokiet atloces.
Izgrieziet uz aru daudzslanu
audumus, vilnu un drébes ar
uzkrasotam ilustracijam.

traipus.

Izmazgajiet nopietnus traipus ar pasu
mazgasanas lidzekli.

Rikojieties uzmanigi ar aizkariem.
Nonemiet akus vai ielieciet aizkarus
mazgasanas maisa vai spilvendrana.
Nemazgajiet apgérbu bez vilém un
apgeérbu ar iegriezumiem.

Izmantojiet specialo velas
mazgasanas maisu maziem un/vai
smalkiem apgérbiem (piem., krasturus
ar stipam, jostas, zekbikses u.c.).
Tpasi neliels velas daudzums var radit
lldzsvara problémas izgrieSanas fazes
laika, kas izraisa parmerigas
vibracijas. Ja tas notiek:

a. partrauciet programmu un
atveriet durvis (skatiet sadalu
“Ikdienas lietoSana”);

b. izkartojiet velu ar rokam, lai
apgérba gabali bltu vienmérigi
izklati velas tilpné;

c. piespiediet Sakt/pauze taustinu.
Velas izgrieSanas faze turpinas.

12.2 Nopietni traipi

Daziem traipiem ar tdeni un
mazgasanas lidzekli nepietiks.

nonémejus, kas piemeroti traipa un
auduma veidam.

12.3 Mazgasanas un citi lidzekli

Lietojiet tikai velas mazgajamam
masinam paredzétos mazgasanas un
citus lidzeklus:

— velas pulverus visu veidu
audumiem, iznemot smalkvelai.
Dodiet priekSroku velas pulverim
ar balinataju baltajiem apgérbiem
un velas dezinfekcijai.

— Skidrus mazgasanas lidzeklus
programmam mazgasanai zemas
temperaturas (60 °C maks.) visu
veidu audumiem, vai ipasi tikai
vilnai.

Nejauciet kopa dazadus mazgasanas
lidzek|u veidus.

Lai saudzétu vidi, neizmantojiet vairak
par ieteikto mazgasanas lidzekla
daudzumu.

leverojiet noradijumus uz
mazgasanas lidzekl|u vai citu ldzeklu
iepakojuma, neparsniedzot

maksimalo noradito limeni (MAX).
Izmantojiet auduma veidam un krasai,
programmas temperaturai un netiribas
pakapei ieteiktos mazgasanas
lidzek|us.

12.4 leteikumi vides
aizsardzibai

lestatiet programmu bez
priekSmazgasanas fazes, lai mazgatu
vidéji netiru velu.

Vienmeér ieslédziet mazgasanas
programmu, kad velas masina ir pilna.
lepriek$ apstradajot traipus vai
izmantojiet traipu tirisanas idzekli,
iestatiet programmu ar zemu
temperatdru.

Lai izmantotu pareizo mazgasanas
ldzekla daudzumu, noskaidrojiet
Udens cietibu sava majokli. Skatiet
sadalu "Udens ciefiba".

12.5 Udens ciefiba

Més iesakam ieprieks apstradat Sos

traipus pirms drébju ievietoSanas iericée.

Jus varat iegadaties 1pasus traipu
nonéméjus. Izmantojiet ipasos traipu

Ja udens jusu rajona ir ciets vai vidéji
ciets, més iesakam izmantot velas
mazgajamam masinam paredzéto tdens
mikstinasanas lidzekli. Rajonos, kur



Udens ir miksts, udens mikstinasanas
[idzekli lietot nav nepiecieSams.

Lai noskaidrotu tdens cietibas pakapi
sava rajona, sazinieties ar savu vietéjo
Udens piegades uznémumu.

13. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

13.1 Arpuses tirisana

Tiriet ierici tikai ar maigam ziepém un
siltu Gdeni. Pilniba nosusiniet visas
virsmas.

UZMANIBU!
Nelietojiet alkoholu,

é UZMANIBU!
Netiriet metala virsmas ar

tiriSanas lidzekliem uz hlora
bazes

13.2 AtkalkoSana

@ Ja Udens jlsu rajona ir ciets
vai vidéji ciets, més iesakam
izmantot velas mazgajamam
masinam paredzéto dens
atkalko$anas dzekli.

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
pamanitu katlakmens veidoSanos.

Parastie mazgasanas lidzekli jau satur
Udens mazgasanas lidzeklus, tacu més
iesakam laiku pa laikam ieslégt ciklu ar
tukSu velas tilpni un atkalko$anas
lidzekli.

Vienmér ieverojiet

instrukcijas, kas noraditas uz

produktu iepakojuma.

13.3 Apkopes mazgasana

Atkartoti un ilgstosi lietojot programmas
ar zemu temperaturu, velas tilpné un
tvertné var rasties mazgasanas lidzekla
atliekas, pukas un baktérijas. Tas var
izraisit sliktas smakas un peléjumu. Lai
likvidétu Sis atliekas un iztiritu ierices

LATVIESU 63

Lietojiet pareizu tdens mikstinataja
daudzumu. levérojiet instrukcijas, kas
noraditas uz produktu iepakojuma.

iekSpusi, regulari ieslédziet apkopes
mazgasanas ciklu (vismaz reizi ménesi):

Skatiet sadalu “Velas tilpnes
tirisana".

13.4 Durvju divkarSs blivéjums
Sai iericei ir pasattirisanas drenazas
sistéma, kas atdalijusas vieglas apgérbu
pukas aizskalo kopa ar tdeni, tadejadi
lietotajam nav japiek|tst $ai zonai
regularas apkopes vai tiriSanas noluka.

Regulari parbaudiet blivéjumu un
iznemiet sveskermenus no iek§&jam
detalam. Monétas, pogas, citi mazi
priekSmeti, kas tiek aizmirsti drébju
kabatas, mazgasanas cikla laika
uzkrajas divkarsaja durvju bliveéjuma, kur
tos péc tam var viegli savakt cikla beigas.

13.5 Velas tilpnes tirisana

Regulari parbaudiet velas tilpni, lai
noveérstu nevélamu noguls$nu
veido$anos.

Velas tilpné var veidoties rusa, ko izraisa
oksidejosi sveSkermeni vai dzelzi
saturo8s krana udens

Iztiriet tilpni, izmantojot neriséjoSam
teraudam 1pasi paredzétiem lidzekliem.



www.electrolux.com

@ Vienmér ievérojiet
instrukcijas, kas noraditas uz

produktu iepakojuma.
Nekada gadijuma nefiriet
velas tilpni ar katlakmens
nonemsanas lidzekliem,
tirnsanas Ndzekliem, kas
satur hloru vai dzelzi, vai ar
dzelzs sukli.

Rapigai firsanai:

1. Iznemiet velu no velas tilpnes.

2. |lestatiet Cotton  programmu ar
visaugstako temperaturas
iestatijumu.

3. Pievienojiet nelielu daudzumu
pulverveida mazgasanas lidzekla
tuksa velas tilpnée, lai izskalotu
palikusas atliekas.

@ Reizém cikla beigas displeja
var bat redzama ikona ’:=
tas ir ieteikums veikt velas
tilpnes tirisanu. Tiklidz
veiksiet velas tilpnes
tirisanu, ikona izzudis.

13.6 Mazgasanas ldzekla
dozatora tiriSana

Lai to novérstu izkaltuSa mazgasanas
lldzekla vai sarecéjusa auduma

mikstinataja un/vai peléjuma veidosanos

mazgasSanas lidzekla dozatora, laiku pa
laikam rikojieties $adi:

1. Atveriet atvilktni. Piespiediet atduri uz

leju, ka tas noradits attéla, un
izvelciet to.

2. Lai atvieglotu tiriSanu, nonemiet
papildpiedevu nodalijuma augsdalu

un izskalojiet to zem tekosa silta
udens, likvidéjot visas uzkrata
mazgasanas lidzekla atliekas. Péc
tirisanas uzstadiet detalu atpakal.

Parbaudiet, vai visas mazgasanas
lldzekla atliekas tiek iznemtas no
padzilinajuma augs$éjas un apaksejas
dalas. Padzilinajuma tirisSanai
izmantojiet nelielu suku.

levietojiet mazgasanas lidzekla
dozatoru vadotnés un aizveriet to.
leslédziet skaloSanas programmu,
neievietojot velu tilpné.
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13.7 Udens izsikné$anas sukna tirisana
Regulari parbaudiet aizpludes filtru un parliecinieties, ka tas ir firs.
Tiriet sukni, ja:
* ierice neizsukné Udeni.
« velas tilpne negriezas;
* no ierices atskan neparasts troksnis, kuru rada aizséréjis suknis;
« ekrana paradas klumes kods. EcO
BRIDINAJUMS!
» Atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas.
» Neiznemiet filtru, kamér ierice darbojas.
* Netiriet sukni, ja Gdens iericé ir karsts. Nogaidiet, lidz Gdens ir atdzisis.
» Atkartojiet 3. soli vairakas reizes, aizverot un atverot varstu, lidz adens
beidz izplust.

Vienmeér turiet pa rokai lupatu, jo, iznemot filtru, var izplust tdens.
Lai iztiritu sikni, rikojieties sadi:

65
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9 10

C BRIDINAJUMS!
Parliecinieties, ka stkna lapstinritenis griezas. Ja tas negriezas,
sazinieties ar pilnvaroto apkopes centru. Parliecinieties, ka filtrs pareizi
piegriezts, lai novérstu tdens nopludes.

Izvadot Gdeni ar Sis arkartas Gdens izvadiSanas procediras palidzibu, nopludes
sistému atkal nepiecieSams aktivizét:

1. lelejiet mazgasanas lidzekla dozatora galvenaja nodalijuma 2 litrus Gdens.
2. Aktivizgjiet programmu, lai izsuknétu udeni.
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13.8 leplUdes Slutenes un filtra varsta firisana

13.9 Avarijas udens
izsuknésSana

Ja ierice neizsukné tdeni, veiciet to pasu
procedduru, kas aprakstita rindkopa
"Nopludes sukna tirisana". Ja
nepiecieSams, izfiriet stkni.

Izvadot Gdeni ar Sis arkartas Udens

izvadiSanas proceduras palidzibu,

noplides sistému atkal nepiecieSams

aktivizet:

1. lelejiet mazgasanas lidzekla dozatora
galvenaja nodalijuma 2 litrus Udens.

2. Aktivizejiet programmu, lai izsuknétu
adeni.

13.10 Bridinajumi par salu

Ja ierice uzstadita vieta, kur gaisa
temperatura var sasniegt 0 °C vai
zemaku temperaturu, izlaidiet atlikuso

udeni no ieplides Slatenes un izstknégjiet
to no sukna.

1. Atvienojiet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

2. Aizgrieziet idens kranu.

3. lelieciet iepludes S|utenes divus
galus konteinera un laujiet tdenim
izplast no Slutenes.

4. |ztuk3ojiet sukni. Skatiet arkartas
Udens izvadiSanas proceduiru.

5. Kad suknis ir tukSs, uzstadiet atpakal
iepludes $|ateni.

BRIDINAJUMS!
Parliecinieties, ka
temperatura ir augstaka par
0 °C, pirms atkal lietojat
ierici.

RaZotajs neatbild par
bojajumiem, kas radusies
zemas temperaturas
rezultata.
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14. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

14.1 levads

lerice neieslédzas vai apstajas darbibas laika.

Vispirms méginiet atrast problémas risinajumu (skatiet tabulu). Ja probléma atkartojas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

BRIDINAJUMS!
Pirms parbaudes veikSanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

Nopietnu problému gadijuma atskan skana signali, displeja redzams
bridindjuma kods un Sakt/pauze D” taustins var mirgot nepartraukti:

E HB - Stravas padeve ir nestabila. Pagaidiet, lidz stravas padeve ir stabila.

ES L. nenotiek komunikacija starp ierices elektroniskajiem elementiem. Izslédziet
to un ieslédziet atkartoti; Programma netika pabeigta pareizi vai ierice parak atri
partrauca darbibu. Ja bridinajuma kods atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

E {0 - lerice kartigi nepiepildas ar udeni.
EE‘G - lerice neizsikné udeni.
E LiU - lerices durvis ir atvértas vai nav aizvertas pareizi. Ludzu, parbaudiet durvis!

@ Ja iericé ir ievietots par daudz velas, iznemiet dazus apgérba gabalus

no velas tilpnes un/vai turiet durvis piespiestas, pieskaroties Sakt/

pauze D” taustinam, Nidz indikators — parstaj mirgot (skat. attélu
zemak).
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14.2 lespé&jamas klumes

Problémas

lespéjamais risinajums

Programma neieslé-
dzas.

Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligzdai.
Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvertas.
Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji drosinataju blo-
ka.

Parliecinieties, vai pieskaraties Sakt/pauze D”

Ja iestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

Izslédziet Bernu droSibas funkciju, ja ta ir ieslegta.
Parbaudiet izvéletas programmas regulatoru.

lerice kartigi nepiepil-
das ar udeni.

Parbaudiet, vai tdens krans ir atvérts.

Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
udens apgades dienestu.

Parbaudiet, vai Udens krans nav aizsergjis.

Parbaudiet, vai dens nopludes Slutene nav salociju-
sies, bojata vai saliekta.

Parliecinieties, vai udens iepludes $|utenes pieslégums
ir pareizs.

Parbaudiet, vai nav aizséréjis iepltides Slutenes filtrs vai
varsta filtrs. Skatiet sadalu "KopSana un tirisana".

lerice piepildas ar udeni
un tad uzreiz to izstkné

Parliecinieties, ka izvades $S|Utene ir pareiza pozicija. le-
spé€jams, Slutene atrodas parak zemu. Skatiet sadalu
"UzstadiSanas norades".

ierice neizslkné tdeni.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséréjis.
Parbaudiet, vai udens izvades Slutene nav samezgloju-
sies vai saliekta.

Parbaudiet, vai tdens nopltdes filtrs nav aizséréjis. Ti-
riet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kopsana un
tirisana".

Parliecinieties, vai udens nopludes Slutenes pieslegums
ir pareizs.

lestatot programmu bez Gdens izsuknéSanas fazes, ies-
tatiet Gdens izsuknéSanas programmu.

Ja izvéléta iespéja, kuras beigas udens netiek izvadits
no velas tilpnes, iestatiet tdens izsuknésanas program-
mu.

Nedarbojas velas iz-
grieSanas faze, vai
mazgasanas cikls noris
ilgak neka parasti.

lestatiet izgrieSanas programmu.

Parbaudiet, vai dens nopludes filtrs nav aizsérgjis. Ti-
riet filtru, ja nepiecieSams. Skatiet sadalu "Kop$ana un
tirisana".

Ar rokam izkartojiet drébes tilpné un iedarbiniet izgriesa-
nas fazi no sakuma. Si probléma, iespéjams, radusies
lldzsvara trukuma dél.
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Problémas

lespéjamais risinajums

Uz gridas ir tdens.

Parbaudiet, vai Udens Slutenu savienotajdetalas ir cieSi
pievilktas un nav udens nopludes.

Parbaudiet, vai Udens iepludes Slutene vai idens izsuk-
néSanas $|utene nav bojatas.

Parliecinieties, vai izmantots pareizais mazgasanas idz-
eklis un pareiza daudzuma.

lerices durvis nevar at-
veért.

Parliecinieties, ka ir izvéléta mazgasanas programma,
kuras beigas udens paliek velas tilpné.

Parbaudiet, vai mazgasanas programma beigusies.

Ja celas tilpné palicis tdens iestatiet Gdens izsiknésa-
nas vai velas izgrieSanas programmu.

Parliecinieties, vai ierice ir pieslégta baroSanai.

So problému, iespéjams, radijusi ierices darbibas klume.
Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Masina rada nepara-
stus trokSnus un vibre.

Parbaudiet, vai ierice ir pareizi nolimenota. Skatiet sada-
|u "UzstadiSanas norades".

Parliecinieties, ka nonemti visi iesainojuma materiali
un/vai iznemtas visas parvietoSanas laika izmantotas
skriives. Skatiet sadalu "UzstadiSanas norades".
lelieciet tilpné vairak velas. Velas var bt par maz.

Programmas darbibas
ilgums pieaug vai sa-

mazinas programmas
darbibas laika.

SensiCare sistéma var noregulét programmas darbibas
ilgumu atbilstoSi velas veidam un daudzumam. Skatiet
rindkopu “ SensiCare sistémas velas daudzuma noteik-
§ana" sadala "LietoSana ikdiena".

MazgasSanas rezultati
nav apmierinosi.

Palieliniet mazgasanas lidzekla daudzumu vai izmanto-
jiet citu mazgasanas Ndzekli.

Pirms velas mazgasanas izmantojiet ipasus izstradaju-
mus, lai likvideétu grati iztiramus traipus.

Parliecinieties, ka iestatijat pareizu temperatiru.
Samaziniet velas daudzumu.

Parak daudz putu velas
tilpné mazgasanas cikla
laika.

Samaziniet mazgasanas ldzekla daudzumu.

Péc mazgasanas cikla
mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasa-
nas lidzekla atliekas.

Parliecinieties, ka mazgasanas lidzekla ieliktnis ir parei-
za pozicija.

Parliecinieties, ka izmantojat mazgasanas lidzekla doza-
toru atbilstosSi $aja rokasgramata sniegtajiem noradiju-
miem.

Péc parbaudes iesleédziet ierici. Programma atsaksies no tas vietas, kur ta tika partraukta.
Ja probléma atkartojas, sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Ja displeja paradas bridinajuma kodi, izslédziet un ieslédziet ierici. Ja probléma atkartojas,
sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.
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Noraditas vértibas ir iegutas laboratorijas apstaklos atbilstosi standar-
tiem. Datus var mainit dazadi céloni: velas daudzums un veids un apkar-
téjas vides temperatira. Udens spiediens, baro$anas spriegums un ie-
plides Udens temperatlra ari var ietekmét mazgasanas programmas il-

gumu.

Tehniskie parametri var tikt mainiti bez iepriek$éja bridinajuma, lai uzla-

botu produkta kvalitati.

Programmas lelade Energijas Udens Aptuve-  Atliku-
(kg) patérinS patérin§ nais pro- Sais mi-
(kWh) (litri) grammas trums
;Irg?nr?:és) (%)1)

Cotton 60°C 6 1.41 73 210 60

Cotton 40°C 6 0.86 74 180 60

Synthetics 40°C 8 0.70 66 135 37

Delicate 40°C 1 0.52 42 55 37

Wool 30°C 1 0.20 39 70 32

Standarta kokvilnas programmasG

Standarta 60°C kokvilna

- 6 0.76 48 215 60

Standarta 60°C kokvilna

<] 3 0.54 41 185 60

Standarta 40°Ckokvilna 3 0.46 41 175 60

<d

1) IzgrieS8anas programmas beigas.

Izslegta rezima (W)

Atstats leslegta rezima (W)

0,30

0,30

Tabula iepriek§ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar

ko 1steno direktivu 2009/125/EK .

16. TEHNISKIE DATI

Izmérs

Platums / augstums /
dzilums / kopé€jais dzi-

lums

595 mm /850 mm / 380 mm / 420

mm
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Elektribas padeves Spriegums 230 V

pieslégums Visparéja jauda 2000 W
DroSinatajs 10A
Frekvence 50 Hz

Aizsardzibas pakape pret cieto dalinu un mitru-  IPX4

ma izplafi$anos, kuru nodroSina aizsargapvalks,
iznemot gadijumus, kad zemsprieguma iericem
nav aizsardzibas no mitruma

Udens pievada spie-  Minimums 0,5 bari (0,05 MPa)
diens Maksimums 8 bari (0,8 MPa)
Odens padeve 1) Auksts udens
Maksimalais velas Kokvilna 6 kg

daudzums

Elektroenergijas patérina klase A+++-10%
IzgrieSanas atrums Maksimalais velas iz- 951 apgr./min.

grieSanas atrums

1) Pievienojiet dens ieplides Sluteni Gdens kranam ar 3/4" vitni.

17. 1SA PAMACIBA

17.1 IzmantoSana ikdiena

3
)

)
2 |:| 0ooooo
0l

—p

H |:| oooooo
D pooooo

&,

-

Pievienojiet kontaktdakSu kontaktligzdai. 2. Pieskaroties attiecigajiem
skarientaustiniem, iestatiet vélamas

Atgrieziet udens kranu. papildiespéjas (1). Lai aktivizétu

levietojiet velu. programmu, pieskarieties taustinam

lelejiet mazgasanas idzekli un citu velas Sakt/pauze Dl (2).

kopSanas [idzekli attiecigaja mazgasanas 3. lerice ieslédzas.

lldzekla dozatora nodalijuma. Péc programmas beigam iznemiet velu.

1. Nospiediet taustinu leslegt/izslegt, Nospiediet taustinu leslégt/lzsléegt, lai
lai ieslégtu ierici. Pagrieziet izslegtu ierici.

programmu izvéles parslégu, lai
iestatitu vélamo programmu.
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17.2 Udens izstkné$anas sukna filtra firisana

1 2

Regulari iztiriet So filtru, 1pasi, ja displeja
paradas bridinajuma kods £

17.3 Programmas

Programmas lelade Produkta apraksts

Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-
Eii ole kvilnas audumi.
<:| Balti kokvilnas audumi un krasnoturigi ko-

6 kg kvilnas audumi. Standarta programmas

Cotton Eco energijas patérina uzlimei.
Synthetics 3 kg Sintétikas vai jauktu audumu apgérbi.
Delicate 1kg ?err;?e”:lsauduml, tadi ka akrils, viskoze, po-
Rapid 14min 1kg Sintétika un jaukti audumi. Nedaudz netiri

apgeérbi un apgérbu atsvaidzinasana.

Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus
Rinse 6 kg un smalkvelu. Programma skalo$anai un
velas izgrieSanai.

Visi audumi, iznemot vilnas izstradajumus
Drain/Spin 6 kg un smalkvelu. Programma velas izgrieSanai
un tdens izsuknésanai.

P Baltiem kokvilnas izstradajumiem. ST pro-

- 6 kg gramma palidz likvidét mikrobus un baktéri-

Anti-Allergy jas.

Baby Clothes 1 kg Maigs cikls mazulu drebeém.

2 S_aud_zTga m_azgééanas programma, kas )
- 3 kg piemérota zidam un audumiem, kuru sasta-

Silk va ir sintétiska.

62 Vilnas audumiem, kurus var mazgat velas

g masing, vilnas un smalkiem audumiem, ku-

W ‘ﬁJI 1k £ina, vil lkiem audumiem, k

00

rus jamazga ar rokam.

Sport 3 kg Sporta apgeérbi.
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Programmas lelade Produkta apraksts
® 1)
= 15kg Moderni ara sporta apgérbi.
Outdoor 1 kg2
Denim 1,5 kg DZinsu apgérbi.

1) Mazgasanas programma.
2) Mazgasanas programma un Gdensnecaurlaidibas atjaunosanas faze.

18. PRODUKTA INFORMACIJAS LAPA SASKANA AR
ES REGULU NR. 1369/2017

Produkta informacijas lapa

Pre€u zime ELECTROLUX
modela, modeli, modelis EW6S406BI,
PNC914340429
nominala ietilpiba kilogramos 6
Energoefektivitates klase A+++-10%

Energijas patérins kWh gada, pamatojoties uz energi-
jas patérinu 220 standarta mazgasanas cikliem kokvil-
nas programmas 60 °C un 40 °C temperatura pilna un

2 = _ h - 137
daléja noslodze un energijas patérinu mazjaudas rezi-
mos. Faktiskais energijas patérin$ bis atkarigs no ieri-
ces lietoSanas veida.
energijas patérin§ kWh kokvilnas izstradajumu stan-
darta mazgasanas programma 60 °C temperatira pil- 0.76

na noslodzé

energijas patérin§ kWh kokvilnas izstradajumu stan-
darta mazgasanas programma 60 °C temperatira da- 0.54
|€ja noslodze

energijas patérins kWh kokvilnas izstradajumu stan-
darta mazgasanas programma 40 °C temperatira da- 0.46
|€ja noslodze

jaudas patérins W “izslegta rezima” 0,3

jaudas patérins W “ieslégta rezima” 0,3

Udens patérin$ litros gada, pamatojoties uz tdens pa-

teérinu 220 standarta mazgasanas cikliem kokvilnas

programmas 60 °C un 40 °C temperatira pilna un da- 9999
|€ja noslodze. Faktiskais tdens patérins bis atkarigs

no ierices lietoSanas veida.

CentrifugéSanas efektivitates klase skala no G (visze- c
maka efektivitate) ldz A (visaugstaka efektivitate)
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Maksimalais grieSanas atrums, izteikts rpm 951

Atlikusa mitruma saturs, izteikts % 60

“Kokvilnas izstradajumu standarta mazgasanas pro-
gramma 60 °C temperatura” un “kokvilnas izstradaju-
mu standarta mazgasanas programma 40 °C tempe-
ratlra” ir standarta mazgasanas programmas, uz ku-
ram attiecas markéjuma un datu lapa noradita infor-
macija, Sis programmas ir piemeérotas vidéji netiras
kokvilnas velas mazgasanai un ir visefektivakas pro-
grammas energijas un Gdens kopéja patérina zina.

Programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta
mazgasanas programma 60 °C temperatira pilna no- 215
slodze, izteikts minutés

Programmas laiks kokvilnas izstradajumu standarta
mazgasanas programma 60 °C temperatura daléja 185
noslodze, izteikts minatés

Programmas laiks "kokvilnas izstradajumu standarta

mazgasanas programma 40 °C temperatura" dal€ja 175
noslodze, izteikts minutés

Laiks ieslegta rezima, izteikts mindtés 5
Gaisa vadita akustiska trokSna emisija, izteikta dB(A), 54
mazgasanai

Gaisa vadita akustiska trokSna emisija, izteikta dB(A), 76
centrifugéSanai

leblvéjama iekarta Ja/Né Né

Tabula iepriek§ minéta informacija ir saskana ar ES Komisijas regulu 1015/2010, ar ko
steno direktivu 2009/125/EK.

19. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu ff:) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilstoSajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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